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ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 348/2015-2050-1200
Zn.: KaHR-22VS-1501/0396

TATO ZMLUVA je uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zikona & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik
v zneni neskorSich predpisov, vzmysle § 15 ods. | zik. ¢ 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spolodenstva v zneni neskorSich predpisov a v zmysle § 20 ods. 2
zikona €. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov medzi:

NAazov: Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo: Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
1CO: 00686832

Konajlci: JUDr, Vazil Hudak, minister

(d'alej len Poskytovatel™)

nazov: Obec Temes
sidlo: Temes 140, 97229 Temes
Slovenska republika
konajict; Ofga Fakanové , starostka obce
1CO: 00318515
DIC: 2021211819
Banka refundacia: Slovenskd zdru¢na a rozvojova banka, a.s.
¢islo Gétu (vo formate IBAN) pre refundéciu: SK69 3000 0000 0000 0024 3563
postové adresa':

(d'alej len Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel sa pre éely tejto Zmluvy oznatuji d'alej spolotne aj ako ,,Zmluvné
strany”)

" Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (korespondenéna adresa) Zmluvne] strany odlisnd od adresy jej sidia.
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Preambula

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

(G)
(H)

Dia 11. jala 2006 bolo schvéilené Nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006, ktorym sa ustanovujl
vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999.

Dia 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1828/2006, ktorym sa
stanovujii vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES) & 1083/2006, ktorym sa ustanovujl
vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja.

Dia 6. decembra 2006 bol vlddou SR a nésledne dia 17. augusta 2007 Eurdpskou komisiou
schvileny strategicky dokument Narodny strategicky referentny rdmec 2007 — 2013 (d'alej ako
JNSRR"), ktory bol vypracovany v silade s novymi nariadeniami Eurdpskej tnie (EU)
k Strukturalnym fondom a Kohéznemu fondu a ktory obsahuje dva ztroch hlavaych ciefov
Konvergencia a Regiondlna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’,

Stratégia, priority a ciele NSRR su implementované cez 11 operainych programov v ramci
jednotlivych  cielov  kohéznej politiky EU. Operatny program Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast (d'alej aj ,,OP KaHR") bol schvileny Komisiou dia 28. novembra 2007,
Riadiacim organom pre OP KaHR je Ministerstvo hospoddrstva Slovenskej republiky (d'alej aj
+MH SR*). Dokument je v aktudlnej verzii zverejneny na webovom sidle MH SR.

Dia 16. janudra 2008 bol Intemym dozormnym a monitorovacim vyborom pre fondy EU schvaleny
programovy manudl k OP KaHR a nasledne prediozeny na vedomie Monitorovaciemu vyboru pre
Vedomostni ekonomiku dia 21, janudra 2008. Programovy manudil je dokument vypracovany
Riadiacim organom pre OP KaHR a obsahujici podrobny popis jednotlivych opatreni, Dokument
je v aktudlnej verzii zverejneny na webovom sidle MH SR. Sticastou OP KaHR je Prioritna os 2
Energetika, Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky;

Dna 30. aprila 2015 bola zverejnena Vyzva na predkladanie Ziadosti o nendvratny finanény
prispevok v ramei Prioritngj osi 2 Energetika, Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizicia
verejného osvetlenia pre mestd a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky, Sucastou
Vyzvy boli nasledovné dokumenty: Prirucka pre ziadatel'a, Hodnotiace a vyberové Kritérid,
Formular Ziadosti o NFP, Povinné prilohy k ZoNFP potrebné pre vypracovanie a predkladanie
Ziadosti o nendvratny finantny prispevok (d'alej len ,NFP*),

Ziadost’ o NFP bola zaregistrovana v ITMS pod kodom NFP25120221054 dia 30. jila 2015.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na zdklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
podla §14 zikona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej tinie
v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ,,zikon o pomoci a podpore*) zo dia 24, septembra 2015.

UVODNE USTANOVENIA

1.1.

Definicie

AKktivita — sihrn innosti realizovanych Prijimatelom v rimei Projektu na to vyélenenymi
finanénymi zdrojmi za urcity Cas, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji
definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatel’a a‘alebo ciel'ovi skupinu
uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizdcii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne
vymedzena ¢asom, vecne a finanéne. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.

Bezodkladne - najneskor do siedmich dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie lehoty:
pri po¢itani lehdt je prvym diiom lehoty den nasledujici po dni vzniku prislusnej udalosti,

Celkové opriavnené vydavky alebo Oprivnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela,
ktoré stvisia vylu¢ne s Realizdciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanic Ziadosti o NFP vo forme ndkladov a vydavkov Prijimatela, a si
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uréené v rozhodnuti Poskytovatela o schvéleni Zziadosti o NFP. Pre ucely tejto Zmluvy je
pouzivand terminologia ,.vydavky®”, ato aj pre .naklady™ v zmysle zakona & 431/2002 Z. z.
0 Uétovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej aj .zdkon o uétovnictve™). Oprévnené
vydavky musia vzniknit, teda byt uhradené vcase od 30. aprila 2015 najneskdr do
31. decembra 2015 a v stvislosti s Projektom.

Certifika¢n§ orgén — organ, ktory vykondva certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zasli Eurdpskej komisii, plni Glohu orginu zodpovedného za koordinaciu
ausmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného riadenia, zodpoveda za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Europsku komisiu, prijem platieb z Eurdpskej komisie, ako aj
realiziciu platieb Poskytovatelom, Ulohy certifikaéného orgdnu plni Ministerstvo financii
Slovenskej republiky.

CKO - centralny koordinaény organ pre operaéné programy v NSRR. Ustredny orgdn $tatnej
spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a i¢innG Koordindciu riadenia pomoci zo SF
aKF vrimci Narodného strategického referenéného rdmca SR pre ciele Konvergencia
a Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’ v programovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR ulohy CKO plni od 1. aprila 2013 Urad vlady SR.

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v posobnosti ¢lanku 55 Nariadenia 1083) zvySenymi
o pripadnt zostatkovi: hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami projektu v ramei celého
referenéného obdobia. Sticastou prevadzkovych vydavkov mézu byt' vydavky vzniknuté pocas
realizacie projektu ako aj d'alsie vydavky vzniknuté pocas previdzkovej fizy projektu (napr.
obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, vynimo¢na GdrZba).

Deii — diiom sa rozumie kalendamy den, pokial' v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o Pracovny den.

Dodivatel — subjekt, alebo osoba, ktord zabezpetuje pre Prijimatela dodivku tovarov,
uskutoénenie prac alebo poskytnutie sluzieb ako sicast’ Aktivit Projektu.

EX - Eurdpska Unia, ktora bola formélne konitituovand na ziklade Zmluvy o Europskej Unii.

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja alebo ERDF - jeden z hlavnych néstrojov Strukturdlnej
aregiondlnej politiky EU, ktorého ciefom je prispievat’ Kk rozvoju najmenej rozvinutych
regionov EU a Gizemnej spoluprice.

Finantné ukonéenie Projektu — v nadviiznosti na ¢lanok 88 ods. | Nariadenia 1083 nastane
diiom, kedy doslo k ukonceniu prac na Projekte, Prijimatel’ uhradil vetky svoje zaviizky vodi
Dodévatelovi Projektu a sicasne bol zodpovedajici NFP Prijimatelovi uhradeny. Momentom
finan¢ného ukonéenia Projektu sa zadina obdobie UdrZatePnosti Projektu.

Hldsenie o zadati realizéicie Projektu - formuldr (tvori Prilohu ¢, 4 Zmluvy), prostrednictvom
ktorého prijimatel oznamuje Poskytovatefovi zadatie Realizicie aktivit Projektu (Zacatie prac
na Projekte).

Implementaéné nariadenie - Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktoré
stanovuje vykondvacie pravidla Nariadenia 1083 a Nariadenia 1080.

IT monitorovaci systém pre Strukturilne fondy alebo ITMS - informalny systém,
spravovany CKO v spolupréci s riadiacimi organmi, Certifikalnym organom a Orgénom audituy,
ktory zabezpetuje evidenciu adajov o NSRR, vietkych OP, Ziadostiach o projektoch,
kontrolach a auditoch za itelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych
procesov spojenych s implementaciou SF a Kohézneho fondu.

Komisia - Eurdpska Komisia.

Kontrola - sahrn Ginnosti, ktorymi sa v stlade so zikonom ¢&. 502/2001 Z, z. o finantnej
kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich
predpisov a v silade so zdkonom opomoci a podpore overuje spinenie podmienok na
poskytnutie prostriedkov SR uréenych na spolufinancovanie a prostriedkov  zo SF
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a dodrziavanie vSeobecne zaviiznych privnych predpisov pri hospoddreni s tymito
prostriedkami,

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji kalendérne dni.
Do plynutia lehoty sa nezapotitava den, ked' doslo k skuto¢nosti urtujlicej zaciatok lehoty.
Lehoty urtené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho dita, ktory sa
svojim pomenovanim alebo ¢iselnym oznalenim zhoduje s diom, ked' doslo k skutoénosti
urtujiicej zatiatok lehoty. Ak taky ded v mesiaci nie je, lehota sa kondi poslednym ditom
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi pracovného pokoja, je
poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujici pracovny den. Lehota je zachovand, ak sa
posledny def lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda
na postovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak.

Marginalizované rémske komunity (d’alej len ,,MRK*) - koncentracie Romov, ktoré patria
medzi najohrozenejsie skupiny obyvatel'stva, trpiace vysokou mierou deprivacie a socidlnej
exkluzie (ckonomické vylicenie, priestorové vylicenie, kultirne vylicenie, symbolické
vylucenie, politické vylicenie), ako aj silnou socidlnou zivislostou na 3tite, charakteristické
tiez osobitnou tradiciou Zivota a inymi $pecifickymi faktormi tohto etnika.

Monitorovaci vybor pre vedomostnii ekonomiku alebo MVVE - organ zriadeny Slovenskou
republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizdcia spolo¢nosti a OP KaHR na zaklade
uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dna 15. augusta 2007 v silade s principom partnerstva. MVVE
pre tieto OP zabezpeCuje Glohy v silade s élankom 65 Nariadenia 1083.

Nariadenie 1080 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 z 5. jala 2006
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1783/1999,

Nariadenie 1083 - Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z | 1. jila 2006, ktorym sa ustanovuji
veobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady
(ES) ¢. 1342/2008.

Nariadenie 966 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
z25. oktobra 2012 o rozpottovych pravidlich, ktoré sa vztahuji na vieobeceny rozpodet Unie,
a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢, 16052002 (U, v. EU L 298, 26.10.2012).

Nendvratny finaniny prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkoy poskytnutd
prijimatefovi na ziklade schvileného projektu podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku  z verejnych prostriedkov v sillade so  zikonom
o rozpodtovyeh pravidlich verejnej spravy.

Neoprivnené vydavky - vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami, ide najmi
o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia oprivnenosti vydavkov, alebo boli predmetom
financovania inej nendvratnej pomoci, alebo patria do Gi¢tovnej kategérie neopravnenej na
spolufinancovanic z prostriedkov OP KaHR, alebo nesivisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre
uspesni realiziciu Projektu, alebo st vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP najmé
pedmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v élanku 14 VZP, alebo si v rozpore
s podmienkami prislunej Vyzvy.

Nezrovnalost' (iregularita) - akékol'vek porusenie legislativy Europskej dnie vyplyvajiice
zkonania alebo opomenutia konania hospodirskeho subjektu, désledkom ¢oho je alebo by
mohlo  byt' poskodenie vSeobecného rozpottu Eurdpskej fnie alebo rozpostov fou
spravovanych, a to bud' znizenim alebo stratou vynosov plynicich z vlastnych zdrojov
vyberanych v mene Eurdpskej tnie alebo zapoditanim neopravnenej vydavkovej polozky do
rozpoCtu Eurdpskej inie,

Obchodny zikonnik znamena zikon ¢, 513/1991 Zb., Obchodny zikonnik, v zneni neskorich
predpisov.
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Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritnd os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje financovanie projektov.

Operaény program alebo OP - dokument predloZeny &lenskym $tatom a prijaty Europskou
komision, ktory urduje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit, ktord sa mi
realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciela Konvergencia z KFF a ERDF
(¢lanok 2 Nariadenia 1083).

Organ auditu - nérodny, regiondlny alebo miestny verejny orgdn alebo subjekt funkéne
nezivisly od Poskytovatela a Certifikatného organu, urteny ¢lenskym Statom pre kazdy OP,
ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému riadenia a kontroly.
V podmienkach Slovenskej republiky plni iilohy Organu auditu Ministerstvo financii SK.

Orgén zapojeny do riadenia, vritane finanéného riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v sulade s Nariadenim 1083
a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovaych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifikacny orgén,

e) MVVE,

f) Narodny monitorovaci vybor - orgin zriadeny Ministerstvom vystavby a regiondlneho
rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie pokroku v realizicii priorit
a ciefov stanovenych NSRR,

g) Organ auditu, ktorého pésobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo financii SR,

h) Riadiaci organ.

i) rostredkovatel'sky n,

vietky organy uvedené v pism. a) az i) vySSie vo vyzname uvedenom v tomto ¢lanku 1.1 —
Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podmienky poskytnutia pomoci pre verejny sektor — s vietky podmienky poskytnutia
pomoci uvedené vo vyzve na predkladanie Ziadosti o nendvratny financny prispevok a jej
prilohdch, kéd vyzvy KaHR-22VS-1501 zverejnenej dia 30, aprila 2015.

Podstatnd zmena Projektu ma vecny vyznam uvedeny v &lanku 57 Nariadenia 1083, podla
ktorého Podstatnd zmena Projektu nastane, ak vobdobi do piatich rokov od Finanéného
ukondenia Projektu ddjde vo vztahu k Projektu k takej zmene, ktord je sposobend zmenou
povahy viastnictva polozky infrastruktiry alebo ukoncenim vyrobnej ¢innosti a ktora
ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania alebo poskytuje Prijimatelovi,
inému podnikatel'ovi, organu verejnej spravy neopravnene zvyhodnenie.

7 casového hladiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie dojst’ k Podstatnej zmene definované vo
Vyzve aj v Prirucke pre Ziadatel'a, ato vtrvani 5 rokov od Finan¢ného ukonenia Projektu.
Blizsie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu moZe byt obsiahnuté vo vykladovych
predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym koordinaénym
orghnom, Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatelskym organom, MVVE, Certifikatnym
organom, Organom auditu alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok
2 ods. 354 VZP).

Pracovay deii - deii, ktory nie je sobota, nedel'a alebo iny den pracovného pokoja v Slovenskej
republike,

Pravoy dokument, z ktorého pre Prijimatel'a vyplyvaji alebo mobzu vyplyvat' priva
a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Privay dokument je predpis, opatrenie, usmernenie,
rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nézov, privnu formu
a procediiru (postup) jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkof'vek Organom
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zapojenym do riadenia, vritane finanéného riadenia, Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti
s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implementa¢énym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol
Zverejneny.

Privne predpisy alebo privne akty EU - pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaji
primérne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy: doplnky, protokoly a deklardcie,
pripojené k zmluvam: dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
s ciefom zabezpedit hladké fungovanie EU); sekundirne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporidania a stanoviskd) idokumenty ako si: medzinStituciondine
dohody, zavery, komuniké, zelené a bicle knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve tvori jej neoddelitelni sudast’

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa sklad zo skupiny navzijom savisiacich
operécii s konkrétnymi, meratefnymi ciel'mi.

Projekt generujuci prijmy (¢l. 55 ods. | Nariadenia 1083/2006) - kazdy projekt zahriujiici
investiciu do infradtruktiry. ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo hradené uZivatelmi,
alebo kazdy projekt zahriujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé
poskytovanie sluzieb za poplatok.

V zmysle ¢l. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde:
a) je mozné dopredu objektivne odhadnat’ prijem ¢1. 55 ods. 2 Nariadenia 1083

Projekty maji spracovani Finanén( analyzu. Potas Realizacie aktivit Projektu a pocas
doby monitorovania. po Finanénom ukonéeni Projektu sa sleduje, &i nedochadza
k zmenam v tidajoch pouzitych pri vypoéte Finanénej analyzy. Zasadné zmeny maju za
nasledok rekalkuliciu Finanénej analyzy a Finanénej medzery. Takto vy¢islené rozdiely
je prijimatel povinny vratit' v silade s postupom uvedenym v tejto Zmluve.

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem &1, 55 ods, 3 Nariadenia 1083/2006

Projekty nemaju spracovana Finanénd analyzu. Po¢as Doby Realizicie aktivit Projektu
apodas prvych piatich rokov nasledného monitorovania Finanénom ukondeni
Projektu sa sleduje aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto gsté prijmy je Prijimatel’
povinny vrétit’ Poskytovatelovi podl'a postupov uvedenych v tejto Zmluve. Po uplynuti
prvého pitrotného obdobia nasledného monitorovania po Finantnom ukonéeni
Projektu nie je dotknutd povinnost’ Prijimatela predkladat’ monitorovacie spravy az do
ukondéenia obdobia Udrzatel'nosti projektu.

Realizdcia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé Aktivity
Projektu, ktoré za¢ina Za¢atim pric na Projekte akont¢i Finannym ukontenim Projektu.
V ramei tohto obdobia sa osobitne sleduje doba od Zagatia pric na Projekte do Ukondenia prac
na Projekte (d'alej aj ako ,,Doba fyzickej realizicie Projektu).

Riadiaci orgéin - organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory je zodpovedny za
riadenie OP v zmysle ¢lanku 59 Nariadenia 1083, Riadiaci orgdn je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial’ je to ucelné, Riadiaci
orgén moze konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. Riadiacim orgénom pre
OP KaHR je MH SR.

Riadne — konanie, resp. nekonanie v salade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravaymi predpismi
SR 2 EU a s Priruckou pre ziadatel'a v rdmci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, Kod vyzvy
KaHR-22VS-1501, Vyzvou na predkladanie Ziadosti, koéd vyzvy: KaHR-22VS-1501,
Systémom finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programoveé
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programoveé obdobie 2007 —2013.
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Schvilena ziadost o NFP - ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvilena
Poskytovatel'om a ktora je ulozend u Poskytovatela.

Schvilené oprivnené vydavky — skutotne vynalozené, oddvodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvélené Poskytovatefom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu.

Skupina vydavkoy — vydavky rovnakého charakteru zoskupen¢ na zéklade ekonomickej
klasifikdcie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR & MF/010175/2004-42
v zneni neskor$ich predpisov na Grovei ,podpolozka™. Skupiny opravnenych vydavkov su
definované prostrednictvom Ciselnika vidavkov SF a KF v programovom obdobi 2007 - 2013,
ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013.

Systém riadenia $trukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 alebo Systém riadenia - dokument vydany CKO, ktorého iéelom je definovat’ Standardné
procesy a postupy riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, ktoré su zaviizné pre
vietky zilastnené subjekty: pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je ziviizna vzdy aktudlna
Zverejnend verzia uvedené¢ho dokumentu na webovom sidle CKO okrem ustanoveni, na Ktoré sa
vztahuji vynimky udelené pre Poskytovatel'a (ak relevantné),

Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finanéného riadenia - dokument vydany Certifikatnym
organom, Je to Komplex na seba nadvizujicich avzijomne prepojenych podsystémov
a ¢innosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpetuje i¢inné finaniné planovanie, rozpottovanie,
pouzivanie, (i¢tovanie, vykaznictvo, platba Prijimatelom, sledovanie finanénych tokov, kontrola
a audit pri realizicii pomoci zo Strukturilnych fondov a Kohézncho fondu; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zaviznd vzdy aktualna Zverejnend verzia uvedencho dokumentu na
webovom sidle Certifikaéného organu okrem ustanoveni, na ktoré sa vztahuji vynimky udelené
pre Poskytovatela (ak relevantné).

Strukturilne fondy alebo aj SF - nstroje Strukturdlnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie
cielov politiky EU. K $trukturalnym fondom patria Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
a Eurdpsky socidlny fond.

UdratePnost® Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného projektu
definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatel'ov vysledku pocas stanoveného obdobia
(Obdobia udrzatelnosti Projektu), ktoré zatina plynit’ od Finantného ukonéenia Projektu.
Obdobie udrzatelnosti Projektu trvé pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov.

Ukondenie pric na Projekte (1. fyzické ukontenie Projektu — v Systéme riadenia oznatené
ako .ukondenie realizacie aktivit projektu* nastane diom, kedy sa fyzicky zrealizovali vietky
aktivity Projektu (hlavné aj podporné) a zaroven Prijimatel kumulativne splnil nasledovné
podmienky:

(i) st zrealizované a uhradené vSetky (opravnené ineoprivnen¢) vydavky vetkym
Dodavatel'om Prijimatel'a a zdroven

(i) tieto vydavky si premietnuté do G&tovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP,

pricom tento dei musi Prijimatel’ uviest’ v Zaveretnej monitorovacej sprave;

Véas — konanie v salade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a EU av Prirutke pre ziadatefa, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, Systéme finanéného riadenia a v Systéme riadenia.

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania tovarov, sluZicb a stavebnych pric
v zmysle zikona ¢ 25/2006 Z. z. o ver¢jnom obstarivani v zneni neskorSich predpisov (d'alej aj
.zakon o VO¥) v stvislosti s vyberom Dodavatela,
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Viidny audit - nezivisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia innost, ktord je
zamerana najmi na:

(i) overenie G¢inného fungovania systému riadenia a kontroly OP, ktoré sa vykondva najmd
ako systémovy audit,

(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke operacii, ktoré sa
vykondva ako audit operdcii,

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany Poskytovatela, na zdklade ktoré¢ho Prijimatel’ vypracoval a predlozil Ziadost o NFP
Poskytovatefovi, uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva oznatend kodom
~KaHR-22VS-1501*,

Vieobeené zmluyné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitelnt sidast’ tejto zmluvy,

Zacatie pric na Projekte nastane diiom zalatia realizicie prvej Aktivity Projektu, ktord
zadina ako prva t,j, dilom:

i. zatatia stavebnych préc na projekte, alebo
ii. zatatie poskytovania sluZieb tykajicich sa projektu,

podl'a toho, ktord zo skutoénosti pod pism. i. alebo ii. nastane ako prva.

Vykonanie akéhokol'vek dkonu vzfahujiceho sa k realizcii verejného obstarivania nie je
realizaciou Aktivity Projektu, a preto vo vztahu k Zaatiu prac na projekte nevyvoliva privne
dosledky.

Zatat' prace na projekte je moZné uz pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zéakon o rozpoftovych pravidlich - zikon & 523/2004 Z. z. orozpoftovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Zikon o finanénej kontrole avnitornom audite - zikon & 502/2001 Z. z. o finanénej
kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov,

Zikon o sprivach finan¢nej kontroly - zikon ¢, 440/2000 Z. z. o spravach finanénej kontroly
v znenl neskorSich predpisov.

Zaznam z administrativnej kontroly - dokument vypracovany z administrativaej kontroly
poskytovatel'om podla § 24e zakona o pomoci a podpore. Ziznam z administrativnej kontroly sa
vyhotovuje v dvoch exempliroch. Prvy exempldr sa poskytuje platobnej jednotke, druhy
exemplar uchovava subjekt, ktory Zaznam z administrativnej kontroly vypracoval. V pripade
zistenia nedostatkov a porudenia podmienok obsiahnutych vo vieobecne zdviiznych pravnych
predpisoch a zmluvnych dokumentoch je Poskytovatel' opravneny pozastavit' financovanie
Projektu, zamietnut' Ziadost' o platbu, alebo znizit vysku poZadovanych Oprivnenych
vydavkov, alebo posidit’ vydavky poZzadované v Ziadosti o platbu ako Neoprivnené alebo
postupovat’ podla d'alich relevantnych ustanoveni zikona o pomoci a podpore alebo podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, napriklad odstipit’ od Zmluvy. Ak mé spréava finanénej kontroly /
Ministerstvo financii SR zadat' na zéklade zaverov vykonanej administrativnej kontroly spravne
konanie vo veci porudenia finanénej discipliny, Poskytovatel si od kontrolovaného subjektu
vyZiada pisomné vyjadrenie k ziverom administrativnej kontroly a prilohou ziznamu si vietky
doklady tykajice sa predmetu vykonanej administrativaej kontroly. Na ziklade takéhoto
Zéznamu z administrativnej kontroly je spréva finantnej kontroly / Ministerstvo financii SR
opravnené priamo zafat’ sprivne konanie, a to bez duplicitného vykonu vladneho auditu. Tymto
nic je dotknuty postup Poskytovatefa ako riadiaceho organu podla §27a zékona o pomoci
a podpore,

Zmluva o poskytnuti NFP - tito zmluva a jej Prilohy, v zneni ich neskorsich zmien a doplneni,

uzatvorend na ziklade vydaného rozhodnutia o schvileni Ziadosti podla §14 zakona o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloenstva v zneni neskorsich predpisov medzi
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Prijimatelom a Poskytovatefom. Pre ipinost’ sa uvadza, ze pokial' sa v texte uvidza wzmluva®
s malym zatiatoénym pismenom ,z", mysli sa tym tato zmluva bez jej Priloh.

Zverejnenie vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’ viazany
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskutoénené na webovom sidle prislusného
Orgénu zapojeného do riadenia, vritane finanéného riadenia Strukturdlnych fondov na
programové obdobie 2007-2013 alebo akékolvek iné Zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal
moznost sa s takymto Praivnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaja alebo mézu
vyplyvat' prava a povinnosti, oboznamit' a zostiladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie.
Poskytovatel' nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Privne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozoriovat’. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho z Nariadenia
1080, Nariadenia 1083 a z Implementaéného Nariadenia tykajice sa informovania a publicity
tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zvercjnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmluve
o poskytnuti NFP pouzivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam.

Ziadost' o platbu - doklad, ktory pozostava z formuliru Ziadosti a povinnych priloh, na ziklade
ktorého st Prijimatelovi uhridzané prostriedky SF a spolufinancovania zo $tatneho rozpoltu
v prislusnom pomere.

S vynimkou ¢linku 1.1 a kde kontext vyzaduje inak:

a) pojmy uvedené s velkym zatiatoénym pismenom a pojmy definované v Nariadeni 1083
a v Implementaénom nariadeni majl taky isty vyznam, ked' si pouZit¢ vZmluve
o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii mé prednost definicia uvedend
v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule maju
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP;

¢) slova uvedené:

(i)  iba v jednotnom &isle zahfhaji aj mnozné ¢islo a naopak,
(ii) v jednom rode zahffiaji aj iny rod,
(iii) iba ako osoby zahfia firmy a spolo¢nosti a naopak;

d) akékolvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje za to, Ze
odkazuje aj na akukol'vek jej zmenu;

) nadpisy sliZia len pre vii¢siu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviiznosti na ust, § 273 Obchodného zikonnika sudastou zmluvy st VZP, v ktorych sa
blizSie upravuj prava, povinnosti a postavenie strén, rozne procesy pri poskytovani pomoci,
monitorovanie a kontrola pri jej Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d'alsie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moZzu vzniknat’ pri poskytovani a Eerpani NFP podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, Akakol'vek povinnost’ vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvni stranu
20 Veobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnuté priamo
v tejto zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmluva vratane vietkych jej Priloh d'alej
oznatuje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP*. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo
VZP, ma prednost’ uprava obsiahnuta v tejto zmluve,

Prilohy tvoria neoddelitel'nt sii¢ast’ tejto zmluvy a st podl'a toho aj a¢inné.
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PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prév a povinnosti
medzi Poskytovatefom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov Projektu: Obnova verejného osvetlenia v obci Temes$
Kéd Projektu v ITMS: 25120220396

Miesto realizicie Projektu: Temes

Kod Vyzvy: KaHR-22VS-1501

(dalej aj Projekt™).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operany program: Konkurencieschopnost’ a hospodirsky rast
Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionilneho rozvoja

Prioritna os 2 Energetika

Opatrenie 2.2: Budovanie a modernizicia verejného osvetlenia pre mestd

a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky

Ucel Projektu: splnenie a udrzanie meratelnych ukazovatelov vysledku
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory NFP
pocas doby Udrzatel'nosti Projektu

Systém poskytovania platieb:  predfinancovanie a/alebo refundacia

Poskytovatel' sa zavizuje, Ze na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za (Celom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realiziciu aktivit Projektu, ato spdsobom
av silade s ustanoveniami Zmluyy o poskytnuti NFP, v silade so vietkymi dokumentmi, na
ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vratane Pravnych dokumentov a v silade s platnymi
a (innymi vieobecne zaviiznymi Prévnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit' ho v silade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty (el a ciele Projektu a aby boli Aktivity
Projektu realizované Riadne a Véas, a to najneskor do uplynutia Doby fyzickej realizdcie
Projektu,

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a titncho
rozpottu SR, v dosledku ¢oho musia byt' finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené
v sitlade so zésadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle ¢l. 30 a nasl. Nariadenia 966
a v silade s pravidlami rozpodtového hospodirenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajicimi
2§ 19 Zakona o rozpottovych pravidlach. Ak Prijimatel’ porusi uvedent zisadu alebo pravidla,
je povinny vritit’ NFP alebo jeho Cast’,

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel' a Prijimate!’ sa dohodli na nasledujiacom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizéciu aktivit Projektu predstavujd sumu 52 157,70
EUR (slovom pit'desiatdvatisicstopiit desiatsedem eur a sedemdesiat centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatefovi NFP do vysky 49 549,82 EUR (slovom
styridsat'deviiftisicpiitstodtyridsatdeviit eur a osemdesiatdva centov), ¢o predstavuje
95,00% z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizéciu aktivit Projektu podla ods. 3.1
pism. a) tohto ¢lanku zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci schvalend pre Opatrenie 2.2
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Budovanie a modernizdcia verejného osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie
poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR.

¢) Prijimatel' prehlasuje, Ze ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5.00%
(slovom pit’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podl'a ods. 3.1. pism. a) tohto &lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu pomoci schvalent pre
Opatrenic 2.2 Budovanie amodernizicia verejn¢ho osvetlenia pre mestd a obce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR a ziroven, Ze md zabezpedene
d'alsie zdroje financovania Projektu na uhradu vietkych Neoprévnenych vydavkov Projektu
vo vydke 0,00 EUR (slovom nula eur ).

Celkova vySka NFP uvedend v ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena,
s vinimkou prekrotenia najviac do vysky | EUR (slovom: ,jedno euro®), a to len z technickych
dovodov na strane Poskytovatela. Prijimatel zéroven berie na vedomie, ze vy$ka NFP na
ithradu &asti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutoine uhradend Prijimatefovi zavisi od
vysledkov Prijimatefom vykonaného Verejného obstarivania azneho vyplyvajicej Gpravy
rozpodtu Projektu, ako aj od spinenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vyludne v sivislosti s Realiziciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

@) Zmluvou o poskytnuti NFP vratene Priloh a v zneni pripadnych dodatkov,
b) vicobecne zaviiznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovglcl’n_{"mi (majiicimi  priamu  ¢innost’)  Privnymi predpismi  EU
Zverejnenymi v Uradnom vestniku EU,

d) aktudlnym Systémom riadenia a Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 (dalej len , Systém finan¢ného
riadenia SF a KF*) okrem ustanoveni, na ktoré sa vztahuji vynimky udelené pre
Poskytovatela (ak relevantné) adokumentmi vydanymi na ich zaklade, ak boli
Zverejnené,

¢) schvialenym OP KaHR, programovym manudlom v platnej verzii (asti D aE
Preambuly), Vyzvou vritane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP
v rimei Opatrenia 2.2 Budovanie a modernizicia verejného osvetlenia pre mesta a obee
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR vritane jej siCasti, najmi
Priucky pre Ziadatela v ramei vyzvy na predkladanie Zziadosti o NFP kod
KaHR-22VS-1501 (dalej len .Prirudka pre Ziadatela®). ak boli tieto podklady
Zverejneng,

f) Pravaymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji alebo mézu vyplyvat prava
a povinnosti v siivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ich zmena, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel' sa zavéizuje, Z¢ nepoziada o dotdciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci,
na ktorls je poskytovany NFP vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a ktora by predstavovala
dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo0 zdrojov inych
rozpo&tovych kapitol Statneho rozpottu SR, Stitnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo
zdrojov EU a Recyklaéného fondu. Prijimatel' je povinny dodrzat’ pravidld tykajice sa
kumulicie pomoci uvedené vo Vyzve,

Prijimatel’ beric na vedomie, ze NFP. a to aj kazda jeho ¢ast’ je finantnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpottu SR. Na kontrolu a viadny audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vzt'ahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch EU (najmi v zdkone
o pomoci a podpore, v Zikone o rozpottovych pravidlich; v Zikone o spravach finan¢nej
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kontroly a v Zakone o finanénej kontrole a vnitornom audite). Prijimatel’ sa silasne zavizuje
potas platnosti a (¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat® vietky predpisy a pravne
dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto &lanku.

Prijimatel' berie na vedomie, Z¢ ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela, resp, iného opravneného organu (Certifikatny orgdn, Orgén auditu) vykonat
finanéni opravu v zmysle ¢lanku 98 Nariadenia 1083 a v zmysle § 27 zikona 0 pomoci
a podpore,

Prijimatel si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP iba vtedy, ak bude preukdzana
jeho potreba pre dosiahnutie ciefov stanovenych v Projekte, Co znamend, Ze musi byt' zjavna
spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzijomnd komunikicia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude realizovana pisomnou formou, v rimei ktorej sit Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS kod Projektu a nazov Projektu podlla ¢lanku 2 ods. 2.1 tejto zmluvy. Zmluvné strany sa
zaviizujii, e budi pre vzajomnd pisomni komunikiciu pouZivat' postové adresy uvedené
v zahlavi tejto zmluvy. Akékol'vek oznimenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (pisomnost’)
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti
NFP za dorueny, ak ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zihlavi
tejto zmluvy, ale aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pritom za dei dorucenia
takéhoto oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu sa povazuje den:

a) jeho prevzatia zastupcom alebo pracovnikom Zmluynej strany,

b) uplynutia odbernej (tiloznej) lehoty, v pripade uloZenia zésielky na poste
¢) odopretia prijatia zasielky, v pripade odopretia prevziat' zasielku, alebo
d) vritenia zdsielky s poznamkou ,,adresit neznamy"™,

Poskytovatel' mbze urdit, ze vzdjomnd komunikdcia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
bude prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zirovef mdze urcit’ aj
podmienky takejto komunikicie. Aj v ramei tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvidzat ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podfa ¢lanku 2 ods. 2.1 tejto zmluvy. Ak
Poskytovatel’ uréi elektronickii formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu
komunikécie, Zmluvné strany sa na tento el zaviizuji vzijomne pisomne ozndmit' si svoje
emailové adresy, resp. faxové isla, ktoré budi v ramei tejto formy komunikdcie zdviizne
pouzivat, ako aj vietky tdaje, ktoré budii potrebné pre tento sposob doruCovania. Zisielky
dorutované elektronicky budii povazované za dorucené momentom, kedy bude elektronicki
sprava k dispozicii, pristupn v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom, pride potvrdenie o tspeSnom
doruceni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strana, ktord je adresatom potvrdi prevzatie
zasielky v elektronickej schranke.

Poskytovatel' sa zaviizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predloZenym Projektom vylu¢ne
opréivnenymi osobami zapojenymi do procesu registricie, hodnotenia, riadenia, monitorovania
a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby, ktori si
viazani zavizkom mli¢anlivosti.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebeZzne poas Doby fyzicke) realizicie
Projektu, pri¢om zdvereéna Ziadost' o platbu predlozi najneskér do 30 dni po Ukondeni prac na
Projekte.
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Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze vietky nasledovné skutoénosti:

a) vykonanie verejného obstardvania podla zak. & 25/2006 Z. z. o vergjnom obstarivani
a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov,

b) preukdzanie disponovania s dostato¢nymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu  minimalne vo vyske spolufinancovania Oprivnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podfa podmienok stanovenych
Poskytovatel'om.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zikonnika Prijimatel’ vyhlasuje, 2e predizuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa:

a) vritenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
b) kratenia NFP alebo jeho Casti,
a to na obdobie 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zacala plynut’ po prvy raz,

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udefuje Poskytovatel' sihlas alebo vykonava in¥ tkon,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na udelenie takéhoto sihlasu alebo vykonanie in¢ho
itkonu nema Prijimatel pravny narok, ibaZe privne predpisy SR alebo EU stanovuji inak,

ZMENA ZMLUVY

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na zéklade vzijomnej dohody
oboch Zmluvnych strin, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt' vykonané vo forme
pisomného a vzostupne odislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial' v Zmluve
o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi vietky zmeny a skutocnosti, ktoré maja vplyv
alebo stivisia s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa akymkolvek spdsobom Zmiuvy
o poskytnuti NFP tykaju alebo mézu tykat, ato aj vpripade, ak ma Prijimatel' ¢o ilen
pochybnost’ o dodrziavani svojich zaviizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
a to Bezodkladne potom, ¢o takéto zmeny a skutotnosti nastali.

Prijimatel' je povinny Bezodkladne poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi
v pripade:

a) ak sa dostal do omefkania s Ukontenim pric na Projekte v zmysle ¢lanku 2 ods.24
zmluvy alebo mozno rozumne predpokladat’, ze k takémuto omeskaniu ddjde. Dohodou
mozno predizit Dobu fyzickej realizacie Projektu oproti pdvodne dohodnutej Dobe
fyzickej realizicie Projektu. V pripade, Ze je v priebehu Realizacie aktivit Projektu
dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP upravovany termin Zadatia alebo Ukondenia prac
na Projekte a tito zmena ma vplyv na nastavenie vykazovania meratelnych ukazovatelov
Projektu, Poskytovatel’ zabezpedi aj Upravu tabulky meratelnych ukazovatel'ov Projektu
uvedenej v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadviizovala na
planovany termin Ukontenia prac na Projekte. Prijimatel’ je povinny pisomne poZiadal
Poskytovatela, najneskdr vtermine do 7 dni po uplynuti Doby fyzickej realizicie
Projektu alebo jeho Casti, o predizenie Doby fyzicke] realizicie Projektu, alebo jeho Casti,
na predpisanom tla¢ive v Prilohe &. 3 (Ziadost' o povolenie vykonania zmeny v zmiuve
o poskytnuti NFP),

b) ak je zrejmé, ze Prijimatel nezacne s Realizaciou aktivit Projektu do troch mesiacoy od
terminu uvedeného v prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP), pritom Prijimatel’ je povinny
poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred uplynutim troch mesiacov od terminu
uvedeného v prilohe ¢, 2 (Predmet podpory NFP), inak sa na fiu nebude prihliadat’;
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¢) akejkol'vek odchylky v rozpotte tykajicej sa Opravnenych alebo Neopravnenych
vydavkov; to neplati ak ide o zniZenie schvélenej vysky Opravnenych alebo
Neopravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie 4defu Projektu
definovaného v ¢ldnku, 2 ods. 2.2 tejto zmluvy;

d) zmeny pottu alebo charakteru Aktivit Projektu, pokial' takouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

¢) ak nastani Okolnosti vylutujice zodpovednost'.

Ziadost' o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP musi byt riadne
odévodnend, inak ju Poskytovatel' bez dalSieho posudzovania zamietne. Poskytovatel’ nie je
povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ods. 6.3
vyhoviet'. Odchylka v &iselnych alebo vecnych udajoch uvedena v pismenéch a) az d) ods. 6.3
zmluvy sa uréuje od (dajov platnych v ¢ase nadobudnutia Geinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Ziadost’ 0 zmenu podla ods. 6.3 Poskytovatel' schvili len v pripade, ak touto zmenou nebude
ohrozené dosiahnutie G¢elu Projektu.

Prijimatel’ nepredklada Ziadost' o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP
(Priloha ¢. 3), aviak zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla ods. 6.1 tohto ¢lnku vykona aj
v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatel’ omeska so zadatim Realizicie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmete podpory NFP) na ziklade Hlasenia o zatati
realizacie Projektu (Priloha ¢. 4);

b) ak dojde k zmene identifikaénych Gdajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochidza bez
ohfadu na prejaveni vol'u Zmluvnych stran, v pripade, ak ide ozmenu v osobich
Statutirnych zistupcov alebo splnomocnenych zistupcov. Zmena sidla podl'a tohto pism.
b) vziadnom pripade nesmie zahfiat zmenu (presun) miesta realizicic Projektu.
Podkladom pre uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP je:

(i) v pripade zmeny Statutarneho organu dorutenie origindlu alebo osvedtenej kopie
listiny, Ktorou sa preukazuje zmena vosobe &tatutirneho organu spolu
so sprievodnym listom a origindlom podpisového vzoru kaZdej novej osoby, ktora je
Statutarnym orginom s Giradne osved¢enym podpisom,

(i) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zistupcu dorudenie origindlu alebo
uradne osvedenej listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo
povodnému zastupcovi a origindl nového plnomocenstva pre nového zastupeu spolu
so sprievodnym listom a novym liradne osvedtenym podpisovym vzorom nového
zistupeu v origindli; v pripade, 2¢ zastupcom je pravnickd osoba, dorucia sa tiradne
osvedtené podpisové vzory véetkych Clenov Statutarneho organu zistupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat' v mene zastupeu;

¢) ak sa dosiahnuta hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o menej
ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej
v Prilohe ¢&. 2 (Predmet podpory NFP).

Ak nastane nicktord zo skuto¢nosti uvedenych v ods. 6.5 tohto Clanku, je Prijimatel povinny
tuto skutolnost’ Bezodkladne pisomne oznémit Poskytovatelovi, pritom nie je povinny

poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, Odchylka v giselnych alebo vecnych tdajoch
uvedend v:

a) ods. 6.5 pismeno a) a b) sa pri:
(i) prvej zmene urtuje od (dajov platnych v Ease uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) kazdej d'alsej zmene od udajoy z ostatnej zmeny vyplyvajicej z platného a G&inného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP;
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b) ods. 6.5 pismeno ¢) uréuje vzdy od lidajov platnych v Ease uzavretia Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Vyska NFP uvedena v &lanku 3 ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanovenim odseku 6.3 a 6.5
tohto ¢lanku dotknuta,

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, 2e vietky zmeny v Systéme riadenia, Systéme finanéného
riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju alebo mozu
vyplyvat' préva a povinnosti alebo ich zmeny sii pre Prijimatefa zévizné, ato odo diia ich
Zverejnenia, Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravay ndrok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ze dojde k zmene v subjekte Poskytovatela na
ziklade vSeobecne zavézného pravneho predpisu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diiom jej uzavretia. Zmluva o poskytnuti NFP
je podla zikona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni
niektorych ziakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov povinne
zverejfiovanou zmluvou.

Vzmysle § 47a ods, | zikona ¢. 40/1964 Z. z. Obéiansky zidkonnik v zneni neskorSich
predpisov Zmluva o poskytnuti NFP nadobida u¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia, Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeci Poskytovatel’ v Centralnom registri zmlav,

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uritd a jej platnost’ a (¢innost’ kon¢i schvélenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktori je Prijimatel’ povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v siilade s ustanovenim ¢lanku 4 ods, 5 VZP, s vynimkou:

a) ¢lanku 10 VZP, ktorého platnost’ a adinnost’ konéi 31. augusta 2020 alebo po tomto
ddtume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na
ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. augustu 2020;

b) ¢&lankov 12 a 17 VZP, ktorych platnost’ a i¢innost’ kon¢i 3 1. augusta 2020;

¢) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela ( z &lankov 10, 12 a 17 VZP), pricom
ich platnost’ a (¢innost’ kon¢i s platnost'ou a i¢innost'ou predmetnych ¢lankov.

Platnost’ a G¢innost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism. a) aZ b) tohto
odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
tj. len na ziklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastani skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skuto€nosti,

Najneskér s podpisanymi rovnopismi Zmluvy o poskytnuti NFP predklada Prijimatel
Poskytovatelovi v nim urenom poéte origindly Gradne osvedCenych podpisovych vzorov
(spolu s plnymi mocami) za kazdi osobu oprévaent konat’ v mene Prijimatefla (Statutarny organ
a v pripade udelenia plnej moci aj zastupea). Ustanovenim akéhokol'vek zdstupcu, opravneného
konat' za Prijimatela, nic je dotknutd zodpovednost’ Prijimatela. Pri zmene alebo doplineni
opravnenych osob sa uplatni postup podla ¢lanku 6 tejto zmluvy. Prijimatel’ mbze menovat’ len
jedného zéstupeu, ktorym moze byt fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel' vyhlasuje, 2¢ mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvdleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v &lanku 2 zmluvy. Nepravdivost tohto
vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Prijimatel’ vyhlasuje, Z¢ vietky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaji G¢inné pri
uzatyoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlésenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespbsobi to neplatnost’ celej Zmluvy o poskytnuti
NFP, ale iba dotknutej &asti. Zmluvné strany sa v takom pripade zaviizujd Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné ustanovenic Zmluvy o poskytnuti NFP novym
platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostal zachovany
Gitel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vietky spory, ktoré vzniknii zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukondenie sii Zmluvné strany povinné prednostne riedit’ najma v zmysle pravidicl
a zakonoy uvedenych v &lanku 3, ods. 3.3 tejto zmluvy, dalej vzhjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strin vzniknuté
v stvislosti s plnenim zéviizkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fou
nevyriedia, Zmluvné strany budi vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukontenie, riesit’ na miestne a vecne prislusnom side
Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 4 rovnopisoch, z toho | rovnopis pre Prijimatela
a3 rovnopisy pre Poskytovatela. Uvedeny polet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako
vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne preditali, jej obsahu
a pravnym G&inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy sl dostatotne
slobodné, jasné, uréité a zrozumitelné, podpisujice osoby st oprivnené k podpisu Zmluvy
o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju vlastnorutne podpisali.

Prilohy:
Priloha €. | Vieobecné zmluvné podmienky
Priloha &. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Ziadost’ o povolenie yykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP
Priloha ¢. 4 Hlasenie o zadati realizicie Projektu
Priloba &. 5 Rozpotet Projektu
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Priloha & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP pre vyzvu KaHR-22VS-1501

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT]
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

4.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d'alej aj ,,VZP*), ktoré si sucast'ou Zmluvy o poskytnuti
NFP, blizSie upravuji priva a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi sii na strane jednej
Poskytovatel' NFP a na strane druhej Prijimatel' tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvilenej
ziadosti o NFP.

VZP st neoddelitel'nou siastou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmluvy tvoria
Zmluvu o poskytnuti NFP. Zdovodu jednoznaénosti sa uvadza, Ze zmluvou smalym
zadiatotnym pismenom ,z* sa oznacuje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako samostatny
dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s velkym zaliatodnym pismenom ,Z“ sa oznaluje
zmluva spolu so vietkymi jej Prilohami, vritane tychto VZP. Na ziklade uvedeného vysvetlenia
potom plati, Ze jednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP si zaviizné pre obe Zmluvné strany,
pokial nie je niektora zmluvna podmienka vyslovne dohodnuta inak v zmluve. To znamena, Ze ak
by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

Vzijomné prdva a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢ldnku 3 bode 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatefom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) privne akty EU:
(i) Nariadenie 1080,
(ii) Nariadeniel083,
(iii) Implementaéné nariadenie,
(iv) Nariadenie 966/2012,
b) privne predpisy SR:
(i) zdkon o pomoci a podpore,
(ii) zdkon o rozpottovych pravidlach,
(iii) zakon o finanénej kontrole a vaitornom audite,
(iv) zékon o spravach finan¢nej kontroly,
(v) Obchodny zikonnik,

(vi) zdkon ¢. 40/1964 Z.z. Obdiansky zékonnik v zneni neskoriich predpisov (d'alej len
Ob¢iansky zakonnik™),

(vii) zdkon & 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorSich predpisov,

(viii) zakon ¢&. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustredne) Statne)
spravy v zneni neskorsich predpisov,

(ix) zidkon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

Poimy pouzité vtychto VZP maji rovnaky vyznam ako pojmy pouZité v zmluve, pritom
v pripade rozdielnosti definicii pojmov mé prednost’ definicia uvedena v zmluve. Pre ucely lepSej
prehfadnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité v zmluve, definuji v tychto
VZP. Ide o nasledovné pojmy:
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a)

b)

<)

d)

€)

g)

h)

Dokumenticia — akikol'vek informécia alebo subor informécii zachytenych na hmotnom
substrite tykajice sa a/alebo sivisiace s Projektom, vritane Dokumenticie vztahujiicej sa
na proces VO, administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporiadanie Projektu a finanéné
vzt'ahy tykajlice sa Projektu,

Dopliiujice udaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia - doklad, ktory pozostiva
z formuléra doplftujicich udajov k preukizaniu dodania predmetu plnenia a priloh. Na
zaklade tohto dokladu Prijimatel preukazuje dodanie tovarov/ poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie stavebnych prac. ktorych realizdcia bola uhradend na zaklade Preddavkovej
platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodévatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatel'a
uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov $trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a tatneho
rozpodtu na spolufinancovanie v prislusnom pomere.

Ex-ante finanénd oprava — individuilne zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov
z ddvodu zisteni porusenia legislativy SR alebo EU, najmd v oblasti verejného
obstardvania (VO). Vyska individudlnej ex-ante finanénej opravy sa urdi v zodpovedajicej
sume Neopravnenych vydavkov, resp. ako percentudlna sadzba zo sumy Opravnenych
vydavkov zakazky v ramci schvileného NFP alebo jeho ¢asti, a to vo faze pred thradou
NFP k vydavkom vzniknutym z dotknutej zikazky, v ramci ktorej boli nedostatky
identifikované. Na ucely spravneho deklarovania vydavkov na EK je potrebné dohodnat
osobitny rezim s Certifikaénym orgénom v pripade, ak Ex-ante individualna finanén
oprava za porusenie legislativy SR alebo EU v oblasti verejného obstaravania sa prekryva
5 plesnou finanénou opravou, extrapolaciou alebo pausalnou sadzbou.

Monitorovacia spriva Projektu alebo Monitorovacia spriva — spriva pripravena
Prijimatefom za urcité stanovené obdobie, zasiclania Poskytovatelovi v Zmluvne
o poskytnuti NFP dohodnutych terminoch a formate, obsahujica vietky informacic
o vecnej, finanénej, ¢asovej a administrativnej Realizicii Projektu; Monitorovacia spriva
moze byt priebezné, zaveretnd a nisledna,

Okolnosti vylu¢ujiice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezdvisle od véle, konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, ze by Zmluvnd strana tito prekdzku alebo jej nasledky odvrdtila
alebo prekonala, a d'alej Ze by v ¢ase vzniku zivizku tito prekazku predvidala. Utinky
vylutujlee zodpovednost' st obmedzené iba na dobu pokial trvé prekazka, s ktorou s tieto
utinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevyluéuje prekazka, ktord nastala az
v Case, ked’ bola Zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla
zjej hospodirskych pomerov. Za okolnost' vylutujicu zodpovednost' sa povazuje aj
uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za okolnost vylu¢ujicu zodpovednost’ sa nepovaZuje
plynutie lehdt vyplyvajicich z Pravaych predpisov SR a EU.

Opakovany — v¥skyt uritej identickej skutoénosti najmenej dvakrit.

Preddavkovia platba - Ghrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatelfa vopred. tj. pred dodanim dohodnutych tovarov/ poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych priic; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,ziloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na zdklade ktorého sa thrada realizuje sa pouziva aj pojem
wzilohova faktira alebo preddavkovd faktira™; podmienky opravnenosti vydavkov
vzniknutych na zéklade Preddavkovych platieb st blizie upravené v Elanku 14 VZP;

Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. | zikona o Gétovnictve. Pre adely
predkladania Ziadosti o platbu (predfinancovanie, refundécia) sa vyzaduje splnenie
nalezitosti definovanych v ods. | pism. a) az f) zakona o Gtovnictve, pricom za dostatoéné
splnenie nileZitosti podl'a pism. f) sa povaZuje vyhlasenie prijimatela v Ziadosti o platbu
(dalej aj .ZoP*) vzneni ,Ako Prijimatel Cestne vyhlasujem, Ze ndrokovana suma
zodpoveda adajom uvedenym v (¢tovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza
z G¢tovnictva, opravnené vydavky boli skutodne realizované v rimci obdobia opravnenosti,
nirokovand suma je vsalade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku, pravidla Stitnej pomoci, vergjného obstardvania, ochrany Zivotného
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prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané, fyzicky a finanény pokrok podlicha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poziadavky na informovanie verejnosti boli
dodrzané v silade s ustanoveniami zmluvy, originaly dokumentacie k platbe, definované
v zozname priloh sii v nasej drzbe, naleZite opeciatkované, podpisané a pristupné na
konzultovanie pre ucely kontroly, St riadne zaznamenané GCtovnym zépisom v étovnictve
v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si
vedomy skutoénosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti
nenévratného finanéného prispevku alebo v pripade nespravne ndrokovanych finan¢nych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych finanénych
prostriedkov*. Pre Gcely predkladania dokladov v ramei Ziadosti o platbu sa za G&tovny
doklad rozdielne od definicie v prvej vete povazuje doklad, na ziklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba Prijimatel'om Dodavatelovi:

i)  Zdkazka s nizkou hodnotou - za zakazku s nizkou hodnotou sa na Géely tohto dokumentu
povazuje zikazka podla § 9 ods. 9 zikona & 252006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zakon
0 VO®). Do 30, jina 2013 sa za zikazku s nizkou hodnotou povazuje zikazka podla
ustanovenia § 102 zdkona o VO aginného do 30. juna 2013.

1) Zadtovanie preddavkovej platby — preukazanie skutoénej vysky vydavkov realizovanych
Dodédvatelom na zaklade Preddavkovej platby poskytnutej zo strany Prijimatela
Dodavatel'ovi, v salade s faktarou vystavenou Dodivatel'om a preukazanie realneho
dodania tovarov, poskytnutia sluzieb alebo stavebnych pric vykonanych na ziklade
poskytnutej Preddavkovej platby zo strany Prijimatel’a;

Clinok2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

o

Prijimatel’ sa zaviizuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Véas avshlade sjej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel zodpovedd Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu. Ak
Prijimatel' realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujiicich os6b, zodpoveda za Realizéciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam.
Poskytovatel' nie je v Ziadnej fize Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek
porusenie povinnosti  Prijimatela vo¢i jeho Dodavatefovi alebo akejkolvek tretej osobe
podielajiicej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatela vo vztahu k Projektu je
Prijimatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om. V pripade, ak

a) Prijimatel’ prestal spifat’ podmienky oprévnenosti stanovené vo Vyzve a jej jednotlivych
prilohach, teda prestal spliat’ zikladni podmienku poskytnutia pomoci, v désledku ¢oho
nebude d'alej opravneny na erpanie NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel'
je opravaeny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’,

b) ddjde k zmene tykajicej sa Prijimatel’a spocivajicej v splynuti, zla¢eni, rozdeleni Prijimatela,
potas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuje za Podstatni zmenu
Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatela od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit.
Prijimatel je povinny pisomne informovat’ Poskytovatel'a o skuto¢nosti, Ze ddjde k takémuto
prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne po tom, ako sa
dozvie 0 moznosti vzniku tejto skuto¢nosti
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Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze zabezpeti Udrzatelnost’ Projektu, o zahfia aj povinnost’ zabezpedit',
aby vobdobi piatich rokov od Finanéného ukontenia Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene
Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tento zaviizok, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’. Podstatnou
zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod viastnictva majetku obstaraného alebo zhodnoteného
v rimei Projektu, ak k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu
a budi naplnené aj d'alSic podmienky pre Podstatni zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzijomne zaviizujii poskytovat' si vietku potrebnii sG&innost’ na plnenie
zaviizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak md Zmluvna strana za to, ze druhd
Zmluyn4 strana neposkytuje dostatoéni pozadovani sGtinnost, je povinnd ju na népravu pisomne
vyzvat.

Prijimatel je povinny uzatvarat' zmluvné vztahy v suvislosti s realizaciou predmetu a (Celu
Zmluvy o poskytnuti NFP s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial' Poskytovatel
neurci inak.

Prijimatel' je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manudlu informovania a publicity pre
prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clinok3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

[

Prijimatel ma pravo zabezpedit' od tretich osdb dodivku tovarov, sluzieb a stavebnych prac
potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zikaziek na dodanie tovarov, uskutonenie
stavebnych pric a poskytovanie, sluzieb pre Realizaciu aktivit Projektu, v silade so zikonom
o VO, Pravnymi dokumentmi vydanymi Poskytovatefom pre oblast’ verejného obstaravania
(dalej aj ,.VO*) aich aktualiziciami, v stlade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
o poskytnuti NFP, usmerneniami vydanymi Poskytovatelom a Privnymi predpismi SR a EU
vzfahujlcimi sa na oblast’ obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych pric. V pripade zikaziek
na ktoré sa zikon o VO nevztahuje (§ | ods. 2 a3 zikona o VO), je prijimatel' povinny
preukézaf, resp. zdovodnit' hospodarnost’ vynalozenych vydavkov za podmienok urtenych
Poskytovatel'om.

Prijimatel' je povinny zaslat' Poskytovatelovi Dokumenticiu z VO na obstaranic tovarov,
sluzieb apric a/alebo Dokumenticiu K obstaraniu podla §1 ods. 2 a3 zakona o VO.
Poskytovatel' je opravneny blizsie Specifikovat, ktoru Dokumentéiciu avakej lehote je
Prijimatel’ povinny predloZit’ na administrativnu kontrolu.

Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Dokumentéciu k obstaraniu podfa §1 ods. 2 a3
zdkona o VO, ktorym sa zabezpetuje obstaranie v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu,
Bezodkladne po uzatvoreni prislusného pravneho vztahu.

V pripade, ze proces VO nebol do G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ukonéeny, Prijimatel’ je
povinny predkladat’ na administrativau kontrolu VO Dokumentéciu k VO v Stadiu pred
podpisom zmluvy s Uspesnym uchadzatom svynimkou zikaziek podla § 9 ods. 9,
ktoré predklada prijimatel' po podpise zmluvy s dspeSnym uchédzatom. Dokumenticiu je
Prijimatel’ povinny predloZit' Poskytovatelovi Bezodkladne po ukongeni vyhodnotenia ponuk
predlozenych uchadzami a oboznameni uchadzatov s vysledkom  vyhodnotenia,
avak najneskdr 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac s ispesnym uchédzadom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitnej zakazky je Poskytovatel' opravneny vyZiadat' od Prijimatela
prislu$n Dokumentéciu z verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim.

V pripade, ze proces VO bol ukon¢eny do G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel
povinny na kontrolu predlozit’ kompletna Dokumentaciu z vykonaného VO Bezodkladne po
nadobudnuti G&innosti Zmiuvy o poskytnuti NFP.
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10.

11.

Prijimatel'’ je povinny pri zaddvani zdkaziek na dodanie tovarov, poskytovanie sluZieb
a uskutoénenie stavebnych prac dodrziavat’ zakladné principy VO vyplyvajice z principov
volného pohybu tovarov asluZieb azprincipu hospodarskej sutaze, ktorych dodrzanie
Poskytovatel' kontroluje, a ktorymi su princip rovnakého zaobchadzania, princip
nediskrimindcie uchadzatov alebo zaujemcov, princip transparentnosti a princip hospodarnosti
a efektivnosti. Konecni a vyluéni zodpovednost' za realizaciu VO v silade so zdkonom o VO,
Pravaymi dokumentmi Poskytovatel'a, podmienkami stanovenyml v Zmluve o poskytnuti NFP,
usmerneniami vydanymi Poskytovatefom a Pravnymi predmsmn SR a EU vztahujicimi sa na
oblast’ obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych pric nesie v celom rozsahu Prijimatel’.

V suvislosti 5 poskytovanim sutaznych podkladov nie je zo strany Prijimatela pripustné
obmedzovat’ lehotu na poskytovanie sutaznych podkladov. V tejto savislosti je nevyhnutné
ponechat' lehotu na poskytovanie sutaznych podkladov totozni s lehotou na predkladanie
ponuk.

Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakazky podla § 9 ods. 9 zdkona o VO zalatej odo dia
zverejnenia vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, t.j. od 30. aprila 2015, dodrziavat’ principy
a postupy VO definované v zikone o VO aPravnych dokumentoch Poskytovatela (najmi
v Metodickom pokyne RO ¢. 12 k zadavaniu zikaziek podla § 9 ods. 9 v podmienkach
OP KaHR).

Vykonanie VO v rozpore so zikonom o VO, Pravnymi dokumentmi Posky(ovatel‘a.
podmienkami  stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, usmerneniami  vydanymi
Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU, bez ohl'adu na to, kedy bolo potas t¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) moze predstavovat’ podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviiuje Poskytovatela vykonat’ finanéné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

¢) opraviiuje Poskytovatela preklasifikovat’ Oprivnené vvdavky Projektu, ktoré vznikli na
zaklade takéhoto VO veelku alebo zcasti do Neopravnenych vydavkov, v pripade
uzatvorenia dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
uskuto¢nenie stavebnych pric medzi Prijimatelom a Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie
tvkajice sa preklasifikovania Oprévanenych vydavkov na Neoprivnené vydavky
vzniknutych uzatvorenim takéhoto dodatku pouzije obdobne.

Poskytovatel' vykondava administrativnu kontrolu obstarfvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric
a slivisiacich postupov v zmysle zikona opomoci a podpore. Poskytovatel oboznamuje
Prijimatel's so zivermi z administrativaej kontroly do 21 dni odo dia predlozenia prisludnej
Dokumenticie vymedzenej v ods. 3 az 6 tohto ¢lanku Poskytovatel'ovi, pri¢om dorutenim
Dokumenticie sa rozumie prijatic kompletnej Dokumenticie Poskytovatefom, pokial®
Poskytovatel' neustanovi inak (uvedena lehota je procesnoprivna, tj. lehota je zachovana,
ked' Poskytovatel’ zasle zavery zadministrativnej kontroly obstaravania VO v posledny den
lehoty na postovi prepravu). Poskytovatel” kontroluje aj aplikovanie moznosti uvedenej v
§ 46 ods. 2 zikona o VO, ktord sa tyka moZnosti zruSenia VO zo strany Prijimatela, ak neboli
predloZené viac ako dve ponuky. V takomto pripade Poskytovatel' vyzve Prijimatela, aby v
lehote nie kratSej ako 7 kalendarnych dni od dorucenia tejto vyzvy odévodnil, preo predmetny
postup zadavania zakazky nezrudil. Ak Prijimatel’ v stanovenej lehote nepredloZi oddvodnenie,
resp. Poskytovatel' nebude pokladat’ predlozené oddvodnenie za dostatoéné, poziada
Poskytovatel' Urad pre verejné obstarivanie (dalej aj LUVO™) o vykonanie kontroly
predmetného VO v zmysle Dohody o spoluprici s UVO. Rovnako Poskytovatel' poziada UVO
o vykonanie kontroly predmetné¢ho VO, ak Prijimatel’ nezrudil pouzity postup zadévania
zakazky v pripade, Ze v rdmei pouzitého postupu zadavania zdkazKy bola predlozend len jedna
ponuka, Dalsi postup uplatni Poskytovatel' na zaklade \ysledl\ov komroly zo strany UVO.
Lehota uvedena v tomto odseku neplynie ani momentom zacatia inej kontroly v zmysle &ldnku
12 tychto VZP alebo pokial’ tak ustanovuje tento &lanok,

Strana 5 230



13.

14,

135.

16.

17.

Poskytovatel prerusi administrativou kontrolu obstaravania a vyzve Prijimatela na odstranenie
nedostatkov/oddvodnenie zvolené¢ho postupu v lehote nie kratdej ako 7 kalenddrnych dni odo
dita doru¢enia vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu administrativnej kontroly obstardvania
identifikuje nedostatky, resp. nejasnosti. Lehota na oboznidmenie Prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly prestiva plynit’ ddom odoslania vyzvy. Po doru¢eni odpovede
Prijimatel'a na vyzvu Poskytovatela plynie nova lehota 21 dni.

Ak Poskytovatel' poziada o kontrolu procesu VO UVO, Poskytovatel zadle Pnjlmatel’ovn
oznamenie, Ze postipil kontrolu procesu VO na UVQ, resp. poziadal o vypracovanie odborného
Giastkového stanoviska alebo osobn( konzultaciu. Lehota podfa odseku 11 tohto ¢lanku na
oboznamenie (zaslanie) Prijimatela so zdvermi z administrativnej kontroly prestane plynat’,
Prijimatel' nie je vtomto pripade opravneny vykonat' tkon, ktory bol kontrolovany (napr
uzavretic zmluvy, uzavretie dodatku zmluvy). V pripade, ak naprlek takémuto oznameniu
o postiipeni kontroly procesu VO na UVO Prijimatel' uzavrie zmluvw/dodatok k zmluve
s ispesnym uchadzatom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatel'a za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP. Diiom dorucenia oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu VO do
dispozicie Poskytovatel'a, resp. &iastkového odborného stanoviska alebo zdpisnice z osobnej
konzultacie, plynie Poskytovatelovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel' je povinny, najneskor
v posledny den tejto lehoty oboznamit’ Prijimatel'a so zavermi z administrativnej kontroly VO,

Administrativna kontrola VO v tiadiu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchidzacom

Poskytovatel' md pravo zacastnit’ sa na procese VO ako &len komisie na vyhodnotenie ponik
bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Tyvmto nie je dotknutd povinnost’ Poskytovatef'a vykonavat
administrativnu kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytovatela kontrolovat’ proces VO
nasledne v ramei kontroly Projektu na mieste. Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi
termin a miesto Konania vyhodnotenia pontik najmenej 7 dni vopred. Poskytovatel' je rovnako
opravneny na i¢el minimalizovania porudenia postupov a principov VO, priebeZzne kontrolovat
realiziciu VO zo strany Prijimatel'a vo forme ex-ante kontroly, na Gcely ktorej je opravneny
vyzadovat' relevantni Dokumentéciu edte pred jej samotnym pouZitim v procesoch VO.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zdvermi z administrativnej kontroly v lehote
stanovenej v odseku 11 tohto ¢lanku VZP ozndmi Prijimatelovi neakceptovanie predlozenej
Dokumentécie, vyzve Prijimatel’a na zruSenie sat'aZe a odporudi vyhlasenie nového VO (ak to
umoziuje ¢asové lehota Realizicie aktivit Projektu), ak v procese administrativnej kontroly,
pred uzavretim zmluvy Prijimatela s dspesnym uchadzatom, identifikuje zivazné poms‘eme
zikona o VO, resp. postupov a principov VO, Pravnych prepisov EU a SR, ktoré nie je moZné
odstranit’ upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a uspesnym uchdadza¢om. Sucasne
oznami Prijimatelovi, Ze nesthlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Prijimatelom a GspeSnym
uchadzatom, v dasledku ¢oho vydavky savisiace s takto uzavretou zmluvou nebudii povazované
za Opriavnené vydavky Projektu. Ak by k vzniku vydavkov z takto uzavretej zmluvy doslo,
Prijimatel berie na vedomie, Ze tieto vydavky Poskytovatel nepripusti do financovania, pokial
nie j¢ v Metodickom pokyne Centralneho koordina¢ného organu (CKO) ¢, 11 k urtovaniu vysky
vritenia poskytnutého prispevku alebo jeho €asti pri poruseni pravidiel a postupov VO uvedené
inak. Ak Poskytovatel' identifikuje nedostatky v procese VO u Prijimatel'a pred uzatvorenim
dodatku k zmluve s Dodavatelfom, postupuje obdobne ako je uvedené v predchadzajicom
odseku, a teda Poskytovatel’ vyjadri svoj nesthlas s uzavretim dodatku.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zdvermi z administrativne] kontroly vyzve
Prijimatel'a na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas kontroly navrhu dodatku
kzmiuve na dodivku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om
a Doddvatel'om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 a § 88 zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp. porusenia
Pravnych predpisov SR a EU pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych préc s Gspesnym uchédzatom aneddjde K odstraneniu  protipravneho stavu,
Poskytovatel' oznami Prijimatelovi, 2Ze nesiuhlasi s uzatvorenim zmluvy s aspesnym
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18.

19.

20.

22,

uchiadzatom, resp. nepripusti projekt do financovania, pokial' nie je v Metodickom pokyne
Centrdlneho koordinaéného organu (CKO) & 11 kurtovaniu vySky vrdtenia poskytnutého
prispevku alebo jeho ¢asti pri poru$eni pravidiel a postupov VO uvedené inak. V pripade
uzatvorenia dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, siuzieb alebo stavebnych pric
medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznimenia
Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov,

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatel'a so zavermi z administrativnej kontroly
v lehote do 21 dni odo dia predloZenia prislusnej Dokumentécie Prijimatel'om Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizdciu aktivit Projektu do asu oboznidmenia sa so
zavermi z administrativnej kontroly. Prijimatel’ nie je v tomto pripade opravneny vykonat' ikon,
ktory bol kontrolovany (napr. uzatvorenie zmluvy s uspesnym uchadza¢om, uzatvorenie dodatku
k zmluve s Dodavatel'om Projektu). Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchédzaéom moze byt
vtakomto pripade chépané ako podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Tymto
ustanovenim nie je dotknutd povinnost’ Poskytovatel'a kontrolovat’ uvedenii Dokumentaciu.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatela s tym, Ze je opravneny vykonat' dkon (napriklad uzatvorit'
zmluvwramcovil dohodu s Gspeinym uchdadza¢om, uzatvorit’ dodatok k zmluve, pripustit
vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov do
financovania), Uvedené konstatovanie Poskytovatel's vSak neznamend a v Ziadnom pripade sa
nim nevylucuje, ze pripadnou d'alou (neskér vykonanou) kontrolou VO nedéjde k zisteniu
poruseni povinnosti Prijimatel’a, ktoré mézu vyvolat’ pravne nasledky uvedené najmil v odseku
10, 21 a 22 tohto Clinku, a to najmid v dobsledku aplikicie postupov vychédzajicich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikicie s EK alebo inymi organmi SR a EU.

Administrativna kontrola VO v $tadiu po podpise zmluvy s dspednym uchidzaom

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly obstarivania aj na obstardvania
ukoncené pred (Cinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, pritom administrativou kontrolu vykond
az po (linnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia tykajice sa Poskytovatela ohladne
moznosti vyzvy na Gpravu sitaznej dokumentdcie, tpravu navrhu zmluvy, navrhnutia zrusenia
sitaze a kontroly dalsich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s spe$nym
uchadzat¢om sa nepouziji.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO, resp. poruSenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU po uzavreti zmluvy Prijimatefa a Gspedného
uchadzaca, ale edte pred hradou Opravnenych vidavkoy v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym
vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizaicie VO (napr. na ziklade zaverov
zadministrativnej kontroly), Poskytovatel' nayrhne Prijimatelovi Ex-ante finanéni opravu
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na ziklade VO do financovania. Koneéné potvrdenie
Ex-ante finanénej opravy vyda Poskytovatel Prijimatefovi len po splneni podmienok urdenych
Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi mbet’ byt pripustené k financovaniu
za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske ur¢enej Ex-ante finanénej korekcie.
Podmienky uréenia Ex-ante finan¢nej opravy a silasného pripustenia kontrolovaného VO
K financovaniu v Stadiu po podpise zmluvy s Gspesnym uchddzacom sii upravené v Metodickom
pokyne CKO ¢&. |1 k urtovaniu vy$ky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho &asti pri
poruseni pravidiel a postupov VO.

Spoloéné ustanovenia k administrativnej kontrole VO

V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO, resp. poruSenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, az potas realizicie projektu, po Ghrade
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaji z realizicie
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24,

[Se]
w

26.

VO, (napr. na ziklade vysledkov kontroly na mieste, vladneho auditu, auditu EK apod.)
Poskytovatel' postupuje v zmysle § 27a zikona o pomoci a podpore, a ak to ur¢i Poskytovatel,
Prijimatel’ je povinny vritit' NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP. Pri stanovovani
vy$ky finanénych prostriedkov, ktoré maji byt Prijimatelom vritené, Poskytovatel' postupuje
v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 11 k ur¢ovaniu vy3ky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho Casti pri poruSeni pravidiel a postupov VO resp. iného Priavneho dokumentu
vydaného na to opravnenym organom, najmdé CKO (napr. usmerneniec CKO Kk finanénym
opravdm za skratené lehoty na poskytnutie sitaznych podkladov v pripade VO zacatych do 7.7.
2013 a pod.).

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpe¢it' vramci zaviizkového vztahu s Dodavatefom povinnost'
Dodéavatela strpiet’ vykon kontroly/auditu sivisiaceho s doddvanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a (¢innosti Zmluvy, a to oprivnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12 tychto VZP a poskytnit im véetku potrebni sidinnost’.. Zarovei sa Prijimatel
zaviizuje upravit' v zmluve s Dodavatelom povinnost’ predkladat’ elektronickd verziu (vo
formiate MS Excel) podrobného rozpottu, ako aj povinnost' predkladat” v elektronickej verzii
kazdii zmenu tohto podrobného rozpoétu, ku ktorej dijde pocas realizacie predmetu zmluvy.

Na ¢el overenia suladu realizacie VO s internym aktom Prijimatel’a je Poskytovatel’ opravneny
vyziadat' si interny akt, ktory upravuje realiziciu VO v podmienkach Prijimatela a plan
verejného obstardvania na prislusny kalendarny rok. Ak realizicia VO Prijimatelom bude
uskuto¢nena v siilade s podmienkami a postupmi definovanymi v internom akte Prijimatela,
aviak v rozpore s principmi a postupmi VO definovanymi pravnymi predpismi EU aSR
a Pravnymi dokumentami w)danymx Poskytovatefom, rozhodujice pre posudenie splnenia
podmienok a postupov VO je dodrzanie pravnych predpisov EU a SR a Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatel'om.

Prijimatel' akceptuje skutoénost, ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatefom vyplatené skor ako budi skontrolované pravidla/postupy/principy VO
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porudenie legislativy SR a EU a pod.)
resp. skor ako bude potvrdend Ex-ante finan¢nd oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urtend, resp. dojednand pre administrativou kontrolu
Ziadosti o platbu nezaéne plynit’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny o pozitivnom vysledku
administrativngj kontroly VO, resp. po potvrdeni urfenia Ex-ante finan¢nej opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na ziklade VO.

Clinok4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovatel' je vzmysle Nariadenia 1083 a vsilade so zisadou riadneho finanéného
hospodirenia zodpovedny za zber udajov o realizacii Projektu potrebnych pre finanéné riadenie,
monitorovanie, preverovanic aaudity a zabezpedenie vhodného (analytického) vedenia
actovnictva projektov u prijimatelov, Za G¢elom toho, aby Poskytovatel mohol splnit’ svoje
povinnosti tykajice sa monitorovania realizacie Projektu Prijimatel'a, Zmluvné strany sa dohodli,
ze Prijimatel’ je povinny pravidelne podas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, t,j. za
obdobie Realizicie aktivit Projektu a obdobie piatich rokov od Finantného ukonéenia Projektu,
predkladat’ Poskytovatelovi prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj v pisomnej forme
Monitorovacie sprévy za podmienok a v lehotach’ uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

Poskytovatel md2e pozadovat’ od prijimatela predioZenic Monitorovace] sprivy aj mimo terminov pevne stanovenych
v 1¢jto Zmluve.
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a) Priebezni monitorovaciu spravu,
b) Zaveretnii monitorovaciu spravu,

¢) Nasledni monitorovaciu spravu.

Prijimatel' zaroven predklada Poskytovatelovi v pisomnej forme Hlasenie o zadati realizacie
Projektu (Priloha &. 4) ato do 7 dni od zadatia Realizicie aktivit Projektu (Zalatia prac na
Projekte).

Obsah a forma Monitorovacej spravy je standardizovand a zaviizna pre vietky subjekty zapojené
do procesu monitorovania a hodnotenia, Monitorovacie spravy projektu si Poskytovatelovi
dorutované v stanovenych lehotich v elektronickej forme prostrednictvom verejnej Casti portélu
ITMS a v pisomnej predpisanej forme. Indtrukcie k vypineniu Monitorovacej spravy s dostupné
na webovom sidle Poskytovatela.

Priebezni monitorovacia spriiva

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi za obdobie od Zalatia pric na Projekte do
Ukoncenia prac na Projekte Priebezné monitorovacie spravy vzdy najneskor do 15. diia mesiaca
nasledujiceho po sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajicich 6 mesiacov. Prvé sledované
obdobie za¢ina plynat’ prvym diom Kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavretiu Zmluvy
o poskytnuti NFP, V pripade, ak ¢asova opravnenost’ Realizicie aktivit Projektu zahfa aj
obdobie pred uzavretim Zmluvy o poskytnuti NFP, prva Priebezna monitorovacia sprava bude
zahfiat' okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie od Zalatia pric na Projekte do
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesiacov, pocas ktorého déjde
k Ukonéeniu priac na Projekte sa PriebeZznd monitorovacia sprava nepredkladd a nahridza ju
povinnost predlozit’ Zavereéni monitorovaciu spravu, PriebeZnd monitorovacia spriva sa
nepodiva ani v pripade, ak obdobie od Zatatia pric na Projekte do Ukonéenia pric na Projekte
trvalo v ¢ase pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; vtakomto pripade
Priebezni monitorovaciu spravu nahridza Zavereénd monitorovacia sprava. V ramci Priebeznej
monitorovace) spravy Prijimatel’ poskytuje najmii, ale nielen udaje:

a) o realizovanych Aktivitich Projektu;
b) o zmendch finanéného harmonogramu Projektu,

Ziveretnd monitorovacia spriva

Prijimatel' je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi Zavere¢ni monitorovaciu spravu najneskor do
15. ditia mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom dodlo k Ukondeniu pric na Projekte za
podmienky, ze boli zrealizované a uhradené vetky (opravnené i neopravnené) vydavky vietkym
Dodévatel'om Prijimatela, ak ich Projekt obsahuje a stcasne su tieto vydavky, ako aj niklady
tvorené¢ uétovaymi odpismi a naklady na spotrebu skladovaného materidlu premietnuté do
Gétovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravaych predpisov SR a EU a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, Termin na predloZenie Ziveretnej monitorovacej
sprivy zadina plyndt’ najskdr prvym diiom mesiaca nasledujicom po mesiaci, kedy doslo
k Ukonéeniu prac na Projekte. AK Prijimatel’ porudi tato povinnost, a ak to urti Poskytovatef,
Prijimatel’ je povinny vratit't NFP alebo jeho ¢ast’ v salade s ¢lankom 10 VZP. Ziveretna
monitorovacia sprava Projektu obsahuje najma:

a) redlne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatefov Projektu, vratane meratel'nych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné,

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

¢) den Ukonc¢enia pric na Projekte,

d) dalsiu dokumentaciu pozadovanu zo strany Poskytovatela vo vztahu Kk overeniu
vysledkov Projektu.
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Niislednd monitorovacia spriva,

Prijimatel' sa zaviizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov
odo diia Finanéného ukoncenia Projektu, Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny
predkiadar’ Poskytovatelovi do 15. dita mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi, ktorym je
predchddzajiucich 12 mesiacov. Prvé sledované obdobie zadina plynit’ od prvého dna
kalendarneho mesiaca, vktorom doslo k Finanénému ukonéeniu Projektu. V pripade,
ak k Finanénému ukonéeniu Projektu doslo neskér ako k Ukondeniu pric na Projekte, prvé
Naslednd monitorovacia sprava bude zahfiat' okrem monitorovaného obdobia aj obdobie
od Ukoncenia pric na Projekte do Finanéného ukoncenia Projektu a Prijimatel' je povinny
viomto obdobi udrzat’ hodnoty vysledkovych meratelnych ukazovatelov. Naslednd
monitorovacia sprava Projektu obsahuje aktualne hodnoty vysledkovych a dopadovych
ukazovatel'ov Projektu, vritane meratelnych ukazovatel'ov horizontélnych priorit tam, kde je to
relevantné, zddvodnenie v pripade neudrZania hodnét meratelnych ukazovatelov vysledku
a aj zdovodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnét meratelnych ukazovatel'ov dopadu
vratane ukazovatelov horizontalnych priorit EU, Nasledna monitorovacia spriva obsahuje udaje,
ktoré sit potrebné pre overenie splnenia podmienok Udrzatelnosti, vritane udrzania vysledkoy
Projektu v zmysle ¢lanku 57 Nariadenia 1083.

V pripade nesprivnosti alebo neaplnosti Monitorovacich sprav uvedenych v odsekoch 3 az 5

tohto ¢lianku Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi primerant lehotu na odstranenie nedostatkoy,

nie kratSiu ako 7 dni, maximalne viak 14 dni, Prijimatel’ je povinny v priebehu tejto lehoty

nedostatky odstranit, resp. Monitorovaciu spravu Projektu  doplnit’. V pripade rozporu

Monitorovacej spravy Projektu so skutkovym stavom Realizicie aktivit Projektu, alebo so

Zmluyou o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny v lehote urtenej Poskytovatefom tento rozpor

oddvodnit’.

Poskytovatel’ na zaklade posidenia Monitorovacich sprav s ohladom na pévodny navrh Projektu

moze:

a) vykonat' kontrolu na mieste najmi v sivislosti s dodrzanim harmonogramu realizicie
aktivit, proporcionalitou pouzitych finan¢nych zdrojov  k dosahovanym  vystupom
a vyraznejSimi zmenami rozpodtov Aktivit;

b) pozadovat' vritenie Gasti alebo celého vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia alebo
znizenia zmluvne zaviiznych vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatelov horizontdlnych priorit o viac ako 5%, tam kde Jje to relevantné, postupom
podl'a &lanku 10 VZP,

Poskytovatel' je oprévaneny pozadovat’ od Prijimatel’a sprivy a informécie viaZuce sa k Projektu
aj nad rdmec rozsahu Monitorovacich spriv a terminov uvedenych vtomto &ldnku VZP
a Prijimatel' je povinny na Ziadost Poskytovatela v nim stanovenej lehote/terminoch
predlozit/predkladat’ pozadované spravy, Dokumenticiu a informdcie stvisiace s Projektom,
najmé:

a) suvisiace s charakterom a postavenim Prijimatela,

b) s realizaciou Projektu, vratane fotodokumentécie postupu préc na Projekte,
¢) sucelom Projektu,

d) s Aktivitami Prijimatel'a stvisiacimi 5 a¢elom Projektu,

e) s vedenim Gétovnictva,

f) dalsie informacie a vysvetlenia, ktoré bude Poskytovatel pozadovat’,

Prijimatel' berie na vedomie, Ze rozsah sprav a informécii podla tohto odseku stanovi
Poskytovatel' spdsobom podra viastného uvazenia s prihliadnutim na charakter pozadovanych
sprav a informécii, pritom méze ist' napr. o pisomnii komunikiciu s Prijimatel'om, vydanie
metodického usmernenia alebo in vhodn( formu, aviak bez potreby uzatvarat' dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP. Pokial Poskytovatel' na tento acel vydd metodické usmemenie,
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Zverejni ho na svojom webovom sidle a o jeho Zverejneni informuje Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne podrobne pisomne informovat Poskytovatel'a o zacati
a ukonCeni akéhokol'vek sidneho, trestného, exekuéného, konkurzného, redtrukturalizaéného,
spravneho alebo iného konania vodi Prijimatelovi, o vstupe Prijimatela do likvidacie, ozdravného
rezimu, resp. nitencj spravy ajej ukondeni, ovzniku a ziniku Okolnosti vyluéujicich
zodpovednost', o vietkych zisteniach opravnenych oséb podl'a &ldnku 12 tychto VZP, pripadne
inych kontrolnych orgénov, poistnych udalostiach savisiacimi s predmetom projektu ako aj inych
skuto¢nostiach, ktoré majii alebo mdzu mat' vplyv na Realiziciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a ucel Projektu,

- Prijimatel' je zodpovedny za véasnost, presnost, spravnost, pravdivost' a tplnost’ vietkych

informécii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

+ Nesplnenie povinnosti predkladat’ iplné, sprivne, presné, a pravdivé Monitorovacie sprivy

Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovnaké prévne désledky ma aj
nepodanie Monitorovacej sprivy v lehotich a sposobom stanovenym v tomto Elanku VZP,

. Ak Poskytovatel' zisti, z¢ Prijimatel' nezatal s Realizdciou aktivit Projektu do 3 mesiacov od

terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP), povazuje sa to za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Poskytovatel' je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’,

- O zmene podmienok pre Projekty generujice prijem je Prijimatel povinny informovat’

Poskytovatel'a v Monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto Elinku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre Projekty generujice prijem po¢as monitorovania
tistych prijmov v salade s Slankom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

)  aedte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s élankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP,
Zmluvné strany sa zaviizuju uzavriet' dodatok k zmluve, ktorym sa upravi ¢lanok 3.1
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviiznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade
metody finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypotitanym rekalkulaciou finanénej
medzery; v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je este
Poskytovatel' povinny poskytnat' Prijimatelovi, zmluvné strany sa zaviizujii uzavriet’
dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢lanok 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit' v salade s ¢lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v silade s ¢lankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatefa, Prijimatel je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho tast' v silade
s Clankom 10 VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zdklade
metédy finantnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou finanénej
medzery.

« Prijimatel" je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov/poskytnuti sluzieb alebo

vykonani stavebnych pric, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi a to zaslanim ziétovacej faktary, prip. d'alSej
podpornej dokumenticie a vo formate Dopliujicich idajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat' Poskytovatel'a o dodani tovarov/ poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych pric v lehote do 15 dni po ich dodani/poskytnuti alebo vykonani,
pritom posledné dodanie/poskytnutic alebo vykonanie musi byt" redlne uskutotnené tak,
aby mohlo byt’ tymto spdsobom oznamené Poskytovatel'ovi najneskér do 31 Jala2016,

Clinok 5  PUBLICITA A INFORMOVANOST

1o

Prijimatel je povinny potas platnosti a é¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat' verejnost’
o poskytnutej pomoci v siilade s aktualnym Manudlom informovania a publicity pre prijimatel'ov
NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny Poskytovatefovi poskytovat' si¢innost’ na Ucely publicity prikladov dobrej
praxe,
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3. Pre Gcely uvedené v odseku 2 tohto &lanku Prijimatef”:

a)

b)

c)

d)

poskytne fotografie tykajice sa realizicie Projektu, umozni vyhotovenie ziberov na ucely
publicity osobdm opravnenym na to Poskytovatel'om;

vyhotovi fotografie z miesta pred zadatim a potas realizécie projektu a na poziadanie
Poskytovatel'a mu ich zasle;

prijme osobu oprévnenti Poskytovatefom na vykonanie interview na ucely publikovania
projektu ako prikiad dobrej praxe;

prijme iné osoby zastupujice organy EU, Slovenskej republiky alebo médid v sprievode
zastupcu Poskytovatela alebo CKO alebo na ziklade ich oznamu za Géelom obozndmenia
sa s projektom, resp. tvorby publicity,

4. Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizicie Projektu inh reklamni tabulu viésich
rozmerov ako st tabule uvedené v Manuali informovania a publicity pre prijimatef'ov NFP.

5. Prijimatel’ sihlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatel'ov na Gcely publicity
a informovanosti. Prijimatel’ ziroven sthlasi so zverejnenim  nasledujicich  informacii
a dokumentov v zozname Prijimatelov: nazov asidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a struény opis
Projektu; miesto Realizicie aktivit Projektu; as realizécie Projektu; celkové naklady na Projekt;
vyska poskytnutého NFP; meratelné ukazovatele Projektu; fotografie a video zdbery z miesta
realizicie Projektu; predpokladany koniec Realizdcie aktivit Projektu. Prijimatel' sihlasi so
zverejnenim uvedenych tidajov aj inymi sposobmi, na ziklade rozhodnutia Poskytovatel’a.

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

. Prijimatel sa zaviizuje, Ze:

a)

b)

v pripade, ak nie je 100%-nym vlastnikom zariadenia/nehnutelnosti, na ktorom maji byt
umiestnene Casti systému verejného osvetlenia v siivislosti s realizdciou projektu je povinny
predlozit na vyzvu Poskytovatela kedykolvek potas celej doby platnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP siihlas vlastnika zariadenia/nehnutelnosti, na ktorom maji byt umiestnené
Casti systému verejného osvetlenia s realiziciou projektu; uvedend povinnost’ sa nevztahuje
na pozemky, ktoré si dotknuté realiziciou Projektu,

bude vyluénym vlastnikom majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP minimalne
potas doby Realizicie aktivit Projektu a potas doby, ktorej dizka sa rovna dobe odpisovania
toho majetku nadobudnutého a‘alebo zhodnoteného z NFP, ktory ma najdlhSiu dobu
odpisovania v zmysle prisluného privneho predpisu, najmenej viak 5 rokov od Finanéného
ukoncenia Projektu, Pre vylicenie pochybnosti sa uvadza, Ze na véetok majetok podla tohto
pism. b) sa vztahuje rovnaka doba, pocas ktorej musi Prijimatel' zostat’ vylu¢nym
viastnikom vsetkého tohto majetku, a to bez ohl'adu na to, &i konkrétna polozka majetku je
odpisovanym majetkom alebo nie je odpisovanym majetkom, pricom dizka tejto doby sa
stanovuje podla dizky doby odpisovania toho majetku, ktor¢ho doba odpisovania je
najdlhdia (dalej ako ,.Doba viazanosti*).

¢) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti;

(i) bude pouzivat’ vylucne na dosiahnutie GGelu Projektu

(ii) zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku minimdlne pocas Doby
viazanosti v zmysle zikona o (i¢tovnictve a

(iii) v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne od tretich 0séb na
zdklade vyuZitia postupov a podmienok vysledkov vykonaného VO uvedenych
v Clanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP musi byt novy a nepouzivany,
pritom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym
vlastnil, mal v drzbe alebo mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny
pravny vztah, & pravny nérok a nasledne ho nadobudol od tretej osoby,
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!\)

Majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti nemdze byt' potas Doby
viazanosti:

a. prevedeny na tretiu osobu,
b. prenajaty tretej osobe,
c. zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby,

d. na zaklade pravncho (konu prenechany tretej osobe za uctelom vykondvania spravy,
vykonavania manazérskych, riadiacich alebo kontrolnych ¢innosti alebo akychkol'vek
inych obdobnych ¢innosti, s désledkom, Ze Prijimatel’ nebude méct’ alebo nebude vébec
vykondvat' Gplni spravu, manazment, riadenie alebo mat’ iplni kontrolu alebo akukol'vek
int obdobnu ¢innost’ nad majetkom nadobudnutym a/alebo zhodnotenym z NFP, pri¢om sa
toto ustanovenie neuplatni, ak boli dodrzané pravidla hospodérskej sataze, vztah medzi
Prijimatel'om a tretou osobou nezaklada iné, nepovolené formy Statnej pomoci a zéroven
uzayretim takéhoto pravneho vztahu nedoslo k negativnemu vplyvu na dosiahnutie ciela
a ucelu Projektu.

Porudenie povinnosti uvedenych v predehadzajicich odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku Prijimatel'om
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviiuje Poskytovatela
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit' a zaroven Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
cast’ v sitlade s ¢lankom 10 VZP.

Povinnosti vyplyvajice pre Prijimatel’a z odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku nie si relevantné v pripade
likvidacie nebezpetného odpadu v stlade s platnymi pravnymi predpismi alebo v pripade,
ak Prijimatel' naklada s majetkom nadobudnutym alebo zhodnotenym zNFP aj v rozpore
s povinnostami uvedenymi v odseku 1 a 2 v ddsledku plnenia povinnosti stanovenej vieobecne
zaviiznym pravnym predpisom alebo pravoplatnym rozhodnutim Statneho organu.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1. az 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ zirover berie na
vedomie, 2Ze scudzenie alebo prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie majetku
nadobudnutého z NFP alebo z jeho ¢asti za inych ako trhovych podmienok méze zakladat
nedovoleni §titnu pomoc v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a EU, z&oho pre
Prijimatela buda yyplyvat’ prislusné pravne nasledky.

Prijimatel sa zaviizuje poskytnat’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vSetku
Dokumenticiu vytvoren pri Realizicii alebo v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
ziroven udeluje Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie dajov
z tejto Dokumentacie na Gely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ nie je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt.

Postipenie pohladavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia. V pripade postipenia pohladavky
Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho dast’,
V pripade, ak danu skuto¢nost” identifikuje Poskytovatel, prijimatel’ je povinny vréatit' NFP/jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. V pripade ak dan( skutotnost’ identifikuje kontrolny orgin
alebo Orgéan auditu, postupuje v stlade so zakonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlich
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Tymto
ustanovenim je zabezpeCena aplikicia § 31 ods. 7 citovaného zékona na Géely vysporiadania
finanénych vztahov vodi véeobecnému rozpoétu EU.

Prijimatel je povinny oznamit' Poskytovatefovi akikol'vek zmenu v osobe veritel'a pohladévky,
ktord voéi Prijimatelovi existuje alebo bude existovat’ v suvislosti s Projektom, ato

Strana 13 230



Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonanej na zaklade akéhokol'vek
privneho dovodu. Poskytovatel' je v takomto pripade opravneny postupovat’ podla ¢lanku 8
ods. 6 a ods. 7 VZP, pripadne podl'a &ldnku 9 ods. 2 bod 2.4 pism. g), h) ai) VZP v pripade,
akby zmena vosobe veritela Prijimatela zakladala Nezrovnalost alebo akékol'vek iné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Privnych
dokumentov.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav
@ povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatel'a na iny orgdn zastupujici
Slovenski republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti
Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuji pristusné pravne
predpisy SR upravujiice jeho pésobnost’ a pravomoc.

Porusenie zdviizkov Prijimatel'a ustanovenych vtomto ¢lanku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny na ziklade Ziadosti Poskytovatel'a
vratit' NFP alebo jeho éast’,

Clinok8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvileny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a Ukon¢it’ préce na Projekte Riadne a Véas v silade s ¢lankom 2 bod 2.4, zmluvy. Prijimatel je
povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatefovi zmenu terminu Ukonéenia pric na Projekte
v silade s ¢lankom 6.3 pism. a) zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi v pisomnej forme Hldsenie o zatati realizicie
Projektu (Priloha & 4) do 7 dni od zacatia Realizicie aktivit Projektu (Zadatia prac na Projekte),
ak k Zatatiu pric na Projekte dochidza po nadobudnuti Gtinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
V pripade Zacatia pric na Projekte pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
Je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatelovi Hldsenie o zadati realizicie Projektu do 7 dni odo
diia nadobudnutia ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizciu aktivit Projektu, ak Realizdcii aktivit Projektu
brania Okolnosti vyluéujiice zodpovednost’ (dalej aj ,,OVZ*) a to po dobu ich trvania v zmysle
odsekov 5, 11 a 13 tohto ¢lanku VZP. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do Doby fyzickej
realizicie Projektu. Poskytovatel' na ziklade ozndmenia Prijimatela 0 pominuti OVZ zabezpeci
pravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podl'a
tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie
NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. ¢)) v spojeni s ods. 11 pism.b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' Realiziciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni. a to po dobu omeskania Poskytovatela,
Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom alebo ak bolo
spdsobené z administrativnych alebo technickych dévodov na strane subjektov zaastiujicich sa
na platbe NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviiznosti na mechanizmy uvedené
v Systéeme finanéného riadenia. V pripade, Ze Poskytovatel' vyplati omeskand platbu
Prijimatelovi, ditom vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokratovat’ v Realizacii aktivit
Projektu. Pozastavenie Realizicie aktivit Projektu z dbvodov uvedenych v tomto odseku sa
nezapotitava do Doby fyzickej realizicie Projektu,

Prijimatel’ pisomne ozndmi Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizicie aktivit Projektu spolu
s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &linku VZP. V pripade vzniku
OVZ podla odseku 3 tohto &léanku Prijimatel’ v pisomnom oznidmeni uvedie skuto¢nosti, ktoré
viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusni dokumentéciu preukazujiicu
vznik OVZ, Dorudenim tohto oznimenia Poskytovatelovi nastavaji Glinky pozastavenia
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6.

Projektu, pokial' boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto Clanku VZP, ibaze,
v pripade dévodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP, Prijimatel’ Poskytovatelovi
Jednoznacne preukdze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel' tento skor$i vznik OVZ pisomne
akceptuje. 'V oznimeni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu Prijimatel' uvedie, & sa
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo jeho ¢asti; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho Casti, Prijimatel’ v ozndmeni identifikuje
dotknuté Casti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktorveh sa pozastavenie tyka, podla ich ndzvu
v Prilohe ¢.5 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpodet Projektu) alebo v tabulke &, 8 v prilohe ¢. 2
(Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizicie aktivit Projektu nie sa blizSie
Specifikované Ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na ziklade
¢oho z hlladiska Opravnenosti vydavkov nastavaju G¢inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku VZP, V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik
OVZ neakceptuje, v désledku ¢oho k pozastaveniu Realizécie aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, pokial
Poskytovatel' neodstapil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstrinenia tohto
porudenia zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylutujica zodpovednost, a to az do doby
zaniku tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzfahujici sa na Aktivitu alebo jej cast’, vykonani v ramci Realizicie aktivit
Projektu pred tym, ako dosle k i¢inkom pozastavenia Projektu podfa ods. 5 tohto ¢ldnku,
ato aj vpripade, ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo az v dase po
vzniku (¢inkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,

d) v pripade zacatia trestného stihania:
(i) Prijimatela,
(ii) 0s6b konajicich v mene Prijimatel’a,

(iii) neznimeho pachatel'a za trestny &in, ktorého skutkova podstata mala byt’ naplnena
v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu.

e) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na irovni konkrétnej
Vyzvy. vramei ktorej Prijimatel’ podal Ziadost’ o NFP, bez ohl'adu na poruSenie privnej
povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel’ méze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym siivisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstrineniu neddjde, Poskytovatel je
opravneny v silade s Nariadenim 1083, Implementa¢nym nariadenim, Systémom finanéného
riadenia a s na to nadviizujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat' finanén( opravu &asti NFP,

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov stym sivisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku, ide o pozastavenie Realizécie aktivit Projektu ako celku,
Poskytovatel' nie je v omeskani s plnenim svojich povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatelovi nevznika Ziadne privo z takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne
dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Prijimatel’ si je vedomy asthlasi s tym, ze v pripade, ak
vynakladd pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli oprdvnené, tieto
vydavky nebudi povaZované za oprivnené, ked'ze Realizicia aktivit Projektu je pozastavend,
a takto vynaloZené vydavky nebuda Prijimatel'ovi preplatené, a to bez ohfadu na vznik zéviizkov
Prijimatefa vo¢i Dodavatelom, ktoré mu mézu vzniknit' najmé v savislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodévatelmi.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial' budi splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢linku. Dorudenim tohto ozndmenia Prijimatelovi
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13,

14.

nastavaju Glinky pozastavenia poskytovania NFP. Na dorudovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 13 ods. 4
tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimatelom podas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudii pokladat’ za
Oprivnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré si podl'a prilohy
¢. 5 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Casti Projektu, ktorych realizécia nebola pozastavend
v nadviiznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 5 tohto ¢lénku VZP. Z hTadiska posidenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6, pism. ¢) tohto
¢lanku VZP,

. Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a) odstrénil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sii vzmysle ods. 6 tohto
Clanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism.
clae), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje a ak sudasne nedoslo
k poruseniu inej povinnosti Prijimatefa, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle ods. 6 pism. ¢) tohto &lanku prekdzkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 6 pism. e) tohto &ldnku,

Jje povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstrineni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP, Na zinik Okolnosti vyluéujicich zodpovednost' sa osobitne vztahuju
aj podmienky uvedené v odseku 13 tohto ¢lanku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrini iny vykonany pravny dkon alebo akdkol'vek povinnost Poskytovatel'a
vyplyvajica pre ncho z Pravaych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentoy tykajacich sa
rieSenia Nezrovnalosti a zaroven podla overenia Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstréneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedajii skutotnosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatefovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov podla pism.
a) a c) vyssie, sa Doba fyzickej realizdcie Projektu automaticky nepredlZuje o dobu pozastavenia
Realizicie aktivit Projektu a Prijimatelovi z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo,

V kazdom momente pozastavenia Realizicie aktivit Projektu z ddvodov existencie prekizky,
ktord ma povahu OVZ (definicia v zmysle ¢linku | ods. 4 VZP a odseku 3 a 5 tohto ¢lanku 8
VZP), je Poskytovatel' opravneny skontrolovat, ¢i trvé tto prekizka, a to postupom uvedenym
viejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR aEU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatefom. Na tento udel je
Prijimatel povinny na poziadanie Poskytovatela preukdzat dodrziavanie vietkych svojich
povinnosti vyplyvajiicich pre neho z Privnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zaviizkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy 0 poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov
s Dodavatel'om Projektu.

Uinky vyluujice zodpovednost' sii obmedzené iba na dobu, pokial' bezprostredne trva
prekazka, s ktorou su tieto Géinky spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zékonnika), Zanik
prekazky, ktora ma povahu Okolnosti vyluéujlicej zodpovednost, je Prijimatel povinny
jednoznaéne preukdzat’ a ozndmit' Poskytovatelovi.

Za ucelom realizicie zdsady sprivneho finanéného riadenia az dbvodu ochrany finanénych
ziujmov EU je Poskytovatel' opravineny stanovovat' Prijimatelovi dodatoéné podmienky pre
Realiziciu aktivit Projektu, ktoré dopiiaji zmluvné dojednania stanovené¢ v Zmluve o poskytnuti
NFP a nesmii tymto existujicim dojednaniam odporovat’, Zmyslom stanovovania dodato¢nych
podmienok pre Realiziciu aktivit Projektu je posilnit’ istotu Poskytovatela, Ze Prijimatel je najmé
z Casoveho a z veeného hl'adiska schopny a pripraveny Ukontit’ prace na Projekte tak, aby splnil
vietky povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Na spdsob zverejnenia tychto
podmienok sa vztahuje ¢lanok 4 ods. 8 druh dast’ obdobne.
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Clianok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonlenie zmluvného vzt'ahu

Riadne ukon¢enie zmluvného vztahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastane uplynutim
doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a ziroven splnenim zaviizkov oboch Zmluvnych stréan, ¢o
potvrdzuje schvilenic Nislednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pri¢om zévizky sa
zéroven povazuji za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.3, zmluvy,

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluynych strin alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP,

2.2 Od Zmluvy o poskytnuti NFP moZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’' v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného porudenia Zmluvy
o poskytnuti NFP a dlalej v pripadoch, ktoré ustanovujii Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Privne predpisy SR a EU.

23  PoruSeniec Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela (mala vediet') v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vtomto ¢ase bolo rozumné predvidat' (mala vediet) s prihliadnutim na aéel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti NFP uzavretd, ze druha Zmluvna strana nebude mat' zaujem na plneni
povinnosti pri takom porudeni Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,

2.4 Nadgely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel’a povaZzuje najmi:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ciela a G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a siidasne nepdjde
o Okolnosti vylucujice zodpovednost’,

b) opakované nirokovanie Prijimatela na dhradu vydavkov, ktoré si v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a vyzvy KaHR-22VS-1501 Neopravnenymi vydavkami Projektu;

¢) preukizané poruSenie Pravnych predpisov SR a EU vrimei Realizicie aktivit
Projektu siivisiacich s ¢innost'ou Prijimatela;

d) porusenie ziviizkov vyplyvajicich z vecnej alebo Sasovej Realizicie aktivit Projektu
a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvajia zo
Zmluvy o poskvtnuti NFP (najmi nezabezpetenie VO a dodatoéné zistenie
nedostatkov pri vykondvani VO, nesplnenie vysledkovych ukazovatefov realizicie
Projektu definovanych v Prilohe &. 2 (Predmet podpory NFP) alebo iné zdvazné
porusenie zmluvnych povinnosti;

¢) zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatela atoto zastavenie Realizicie aktivit Projektu nespada pod ddvody
uvedené v ¢lanku 8 tychto VZP,;

f) ak sa pravoplatnym rozhodnutim siidu preukaze spachanie trestného &inu v sivislosti
s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend
vyhodnotend staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo ku konfliktu
zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviovanie alebo porusovanie
skonstatuj aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky
NFP poskytnuté, a/alebo v pripade porudenia finan¢nej discipliny v zmysle
§ 31 ods. | zdkona o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy;

h) poskytnutie nepravdivych alebo zavédzajicich informdcii a/alebo neposkytovanie
informécii v stlade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela
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2.8

pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP
Poskytovatelovi;

i) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v stvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo Realiziciou aktivit Projektu, ktoré je povazované
za Nezrovnalost’ v zmysle Nariadenia 1083 a Poskytovatel stanovi, Ze takato
Nezrovnalost' sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

1) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela povolenie na Prijimatela,
resp. zastavenie konkurzného konania’konkurzu pre nedostatok majetku, vstup
Prijimatela do likvidicie alebo zalatie exekuéného konania & drazby vodi
Prijimatelovi;

k) akékol'vek zmena Projektu, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa
povazuje za Podstatnii zmenu Projektu;

I) porudenie lanku 2 ods. 2.4 zmluvy, ¢linku 2 odsek 4, &lanku 3 ods, 23, &lénku 4
odsek 9, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 7 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, &lanku 12 odsek 2, 3
a7 VZP;

m) ak nedoslo k dodaniu tovarov/poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych pric,
ktoré boli uhradené na ziklade Preddavkovej platby pocas Doby fyzickej realizicie
projektu;

n) ak Prijimatel’ neoznamil Poskytovatel'ovi dodanie tovarov/ poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie pric, ktoré boli uhradené na ziklade Preddavkovej platby v stlade
s ¢lankom 4 odsek 13 tychto VZP;

0) ak Prijimatel’ nevratil preplatok vzniknuty na zaklade Zi&tovania preddavkovej
platby najneskdr spolu s predlozenim Dopliiujicich Gdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia;

p) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatefa, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznatené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo také porusenie, vddsledku ktorého je Poskytovatel
opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ikonu zo strany
Prijimatel’a. na ktory je potrebny predchddzajiici pisomny sithlas Poskytovatela v pripade,
ak sithlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatela
bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d'alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v privnych
predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji
za podstatné porudenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvni strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela,
V pripade nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana
oprivnend odstapit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost ani
v dodatotnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani, Aj
v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend
poskytnat’ dodatoénii lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti,
Vitomto pripade sa takéto porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP bude povazovat za
nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné diiom dorudenia pisomného ozndmenia
0 odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorutovanie sa
vztahuje ¢lénok 13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost’ vylutujiica zodpovednost', je
druhd Zmluvné strana oprévnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od
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2.12

vzniku Okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie
predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany s opravnené od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstapit’ okamzZite,

V' pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvajii zachované tie priva
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmd prévo a povinnost’ pozadovat’' vritenie poskytnutej Siastky
NFP, privo na ndhradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.

Ak sa Prijimatel” dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sihlasia,
ze nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom,

Pri tych povinnostiach, ktorych porudenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznatené ako
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny na ziklade Ziadosti
Poskytovatela vratit’ NFP alebo jeho ast’, Této povinnost' Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy,
ak v jednotlivom ¢linku Zmluvy o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze je
Prijimatel’ povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
. Prijimatel’ je povinny:

2)

b)

¢)

d)

e)

vratit' NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevyéerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla
Zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR podfa § 24 ods. | zikona pomoci a podpore sa
uplatni na Ghmna sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahujica 40 € podl'a § 24 ods. | zdkona
pomoci a podpore sa v tomto pripade neuplatiuje:

vritit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamend poruenie finanénej discipliny podfa § 31 ods. | pismena
a), b), ¢), d) zikona o rozpoctovych pravidlich, suma nepresahujiica 40 € podl'a § 24 ods. |
zakona o pomoci a podpore sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast', okrem pripadov
porusenia finan¢nej discipliny podla § 31 ods. | pismena a) zikona o rozpottovych
pravidlach;

ak to urli Poskytovatel’, vritit' NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel' porusil ustanovenia
pravaych predpisov SR alebo EU, a toto porusenie znamena Nezrovnalost' podl'a &lanku 2
odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde o porusenie finanénej discipliny podl'a odseku 1 pism. ¢)
tohto ¢linku VZP, vzhladom na skutoénost, Ze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany
Prijimatela sa povaZuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spéija
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho
Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 12 tohto ¢linku VZP, bude sa na toto
porusenie podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zikona
0 rozpottovych pravidlich, suma nepresahujica 40 € sa podlia § 24 ods. | zdkona o pomoci
a podpore uplatni na Ghrnni sumu nezrovnalosti;

ak to uréi Poskytovatel, vratitt NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel' porusil akikol'vek
povinnost” uvedent v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktorii je Poskytovatel' opravneny od
Zmluvy o poskytauti NFP odstapit’ a v dosledku nesplnenia ktorej zdroven nedochadza
k riadnej Realizacii aktivit Projektu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP smerujiicej
k nedosiahnutiu u¢elu projektu definovaného v ¢linku 2.2 zmluvy, suma nepresahujiica 40
€ sa podla § 24 ods. | zdkona o pomoci a podpore uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast’;

vratit' NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil pravidli a postupy VO, suma
nepresahujiica 40 € podla § 24 ods. | zikona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty
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NFP alebo jeho ¢ast’ na predmet zakazky;

g) vratit' NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zikaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla
§ 12 ods. 5 a § 24 ods. 3 zdkona o pomoci a podpore, suma nepresahujica 40 € podl'a § 24
ods. | zékona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’;

h) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho tast’ v pripade, ak

i.dosiahnuté hodnoty meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu sii na drovni nizSej
ako 95% oproti planovanym hodnotdm uvedenym v Prilohe ¢&. 2 (Predmet podpory
NFP),

ii. sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac
ako 5% oproti povodne dosiahnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysiedku
Projektu podla bodu i, tohto pismena,

sposob v¥poétu sumy, ktort ma Prijimatel vratit’, ak nastanii okolnosti uvedené v bodoch i,
alebo ii. tohto pismena, zverejni Poskytovatel' na svojom webovom sidle, suma
nepresahujiica 40 € sa podia § 24 ods. | zikona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast';

i) vritit' NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tiato Zmluva o poskytnuti
NFP, suma nepresahujica 40 € sa podl'a § 24 ods. | zakona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho cast’;

j)  vratit' éisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukongenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku
55 Nariadenia 1083; suma nepresahujica 40 € sa podla § 24 ods. | zikona o pomoci
a podpore v tomto pripade neuplatiuje;

k) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podfa § 7 ods. | pism. m) zikona o rozpoétovych
pravidlach vzniknuty na zéklade tro¢enia poskytnutého NFP (d'alej len ,,vynos*); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom predfinancovania; suma 40 € sa podla § 24
ods. | zdkona o pomoci a podpore v tomto pripade neuplatiuje;

1) vrétit' preplatok vzniknuty na ziklade Zuctovania preddavkovej platby;

Ak ddjde kodstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny vritit'
Poskytovatelfovi NFP vyplateny do Casu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, suma
nepresahujica 40 € podla § 24 ods. | zdkona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

V pripade vzniku povinnosti:

a. vratenia ¢istého prijmu (za uétovné obdobie) podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP
je Prijimatel’ povinny vratit’ ¢isty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom bola zostavena (¢tovnd zdvierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje
povinnost’ overenia Gétovnej zavierky auditorom v salade s ustanoveniami zékona
o (i¢tovnictve o overovani G¢tovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola
aétovna zavierka auditorom overena,

b. odvodu vynosu podia ods. | pism. k) tohto ¢&lanku VZP je Prijimatel
povinny odviest’ vynos do 31, janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos,

c. vratenia preplatku podlia ods. 1 pism. 1) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel' povinny
vratit' tento preplatok ato najneskdr spolu s predloZenim Dopliujicich udajov
k preukazaniu dodania predmetu plnenia,

Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume ¢istého prijmu, vynosu alebo preplatku
dozvedel) oznamit' Poskytovatelovi prislusni sumu a poziadat’ Poskytovatela o informéciu
k podrobnostiam vratenia (napr. ¢, (&tu, variabilny symbol). Poskytovatel' zasle tuto informéciu
Prijimatelovi bezodkladne v pisomnej forme. Vratenie, resp. odvod vynosu vykona Prijimatel’ na
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10.

1.

13.

zéklade ,Ozndmenia o vysporiadani finandnych vzt'ahov* a preukaZe ho vypisom z bankového
uctu, V pripade, Ze Prijimatel’ nevrati Gisty prijem. vzniknuty preplatok, resp. neodvedie vynos
riadne a veas, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho Casti vzniknutej podla ods. | pism. a) aZ i) tohto &lanku VZP,

Povinnost' vritenia NFP alebo jeho Casti (podfa ods. | pism. a) aZ i) tohto &lanku VZP), ako aj
v pripade postupu podl'a posiednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP vritane jeho rozsahu stanovi
Poskytovatel' v, Ziadosti o vritenie finanénych prostriedkov* (d'alej len ,ZoV*), ktori zalle
Prijimatefovi. V pripade odstipenia od zmluvy podla ods. 2 tohto &lanku Poskytovatel' nezasiela
Ziadost' o vritenie finanénych prostriedkov, ale poziada Prijimatel'a o vratenie poskytnutého NFP
priamo v odstipeni od zmluvy (odstupujicom prejave vole) na zaklade §351 ods. 2 zdk, 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni a na zaklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP alebo jeho Casti, vydku Gistého prijmu, resp. odvodu
vynosu ktori ma Prijimatel’ vratit|, jej splatnost’ a zaroved uréi &isla Gétov, na ktoré je Prijimatel
povinny vratenie, resp, odvedenie finanénych prostriedkov uskuto¢nit’.

Prijimatel’ je povinny vritit’ NFP alebo jeho &ast, &isty prijem alebo odviest' vynos uvedeny
v foV do 50 dni odo diia doruéenia ZoV. V pripade, Z¢ Prijimatel tito povinnost nesplni,
Paskytovatel’ je povinny oznamit’ toto porusenie sprive finanénej kontroly (ak ide o porusenie
finan¢nej discipliny), alebo UVO (ak ide o porusenie pravidiel a postupov VO).

Prijimatel’ je povinny v lchote do desiatich dni odo dfa vritenia NFP alebo jeho Casti, Cistého
prijmu alebo odvedenia vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na Gcet uvedeny v ZoV,
oznamit' Poskytovatelovi toto vritenie na tlaéive ,Ozndmenic o vysporiadani finan¢nych
vztahov, Prilohou , Ozniamenia o vysporiadani finanénych vzt'ahov* je vypis z bankového tétu.

Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho €ast', Gisty prijem alebo odviest’ vynos s vyznacenim
identifikacie platieb v silade s ,Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikicii platieb na
utely jednoznacného uréenia typu financného vysporiadania nenavratného finanéného prispevku
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre koneénych prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatelov  zverejnenym vo Finanénom spravodajcovi ana webovom sidle
Ministerstva financii SR.

Pohfadivku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho ¢asti, resp. istého

prijmu a pohl'addvku Prijimatela voéi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzdjomne zapoditar’,

Zapotitanie podla odseku 9 tohto ¢lanku VZP mbze vykonat' Poskytovatel na zéklade podnetu
oboch zmluvnych strin. Podnetom na vzdjomné zapoditanie 2o strany Prijimatela je predloZenie
ZoP sprilozenym ,Ozndmenim o vysporiadani finanénych vztahov® Poskytovatelovi, a to
v lehote splatnosti vritenia NFP alebo jeho Casti. resp. Cistého prijmu. Poskytovatel' vykond
zapotitanie z vlastného podnetu na zdklade ZoP predlozenej Prijimatelom a tito skutodnost’
oznami Bezodkladne Prijimatelovi,

V pripade, ak Poskytovatel' so vzijomnym zapoditanim (navrhnutym zo strany Prijimatela)
nestihlasi, vzdjomné zapo¢itanie nevykond a oznami tito skuto¢nost’ Bezodkladne Prijimatelovi.
Prijimatel’ je v takomto pripade povinny vratit NFP alebo jeho Sast, resp. &isty prijem uréeny
v ZoV uz doruéenej Prijimatelovi podl'a ods. 4 a 5 tohto ¢linku VZP do 30 dni od dorudenia
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods, 4 aZ 8 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane,

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost' sivisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost
Bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi a zdroven mu predloZit’ prislusné dokumenty tykajice sa
tejto Nezrovnalosti. Tuto povinnost' ma Prijimatel’ do 31, augusta 2020. Stanovena doba do
31.augusta 2020 sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t.j. len na ziklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatefovi) v pripade, ak
nastand skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skutodnosti.

Proti akejkol'vek pohladivke na poskytnutie NFP ako aj voéi akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel'a voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’ nie je
opravneny jednostranne zapoditat’ akikol'vek svoju pohladavku.
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Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

I. Prijimatef, ktory je (¢tovnou jednotkou podla zdkona o Gtovnictve v zneni neskorSich predpisov
sa zaviizuje v ramcei svojho G¢tovnictva Gétovat’ o skutocnostiach tykajucich sa Projektu:

a) na analytickych G¢toch v &leneni podra jednotlivyeh projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme® v éleneni podla jednotlivych projektov bez
Vvytvorenia analytickych aétov v ¢leneni podla Jednotlivych projektoy, ak Gétuje v sstave
podvojného Gtovnictva,

b) v Gtovnych knihich podfa §15 zikona o UStovnictve osobitne so slovnym a &iselnym
oznatenim projektu v G¢tovnych zapisoch, ak Uétuje v ststave jednoduchého G&tovnictva.

2

Prijimatel, ktory nie je Gétovnou jednotkou podra zikona o iétovnictve, vedie evidenciu majetku,
zaviizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zikona o i¢tovnictve) tykajicich
sa projektu v actovnych knihach podla § 15 ods. | zikona o Uctovnictve (ide o Gétovné knihy
pouzivané v sistave jednoduchého uétovnictva) so slovaym a ¢iselnym oznacenim projektu pri
zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zipisov a spdsob ocenovania
majetku a zaviizkov sa primerane pouziji ustanovenia zikona o Gtovnictve o uctovnych
zapisoch, i¢tovnej Dokumenticii a spdsobe oceiiovania,

3. Zaznamy v Gétovnictve musia zabezpetit' idaje na (tely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii aktivit Projektu, a ziroven musia vytvorit' ziklad pre narokovanie platieb a ulahéit'
proces kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel uchovéva a ochrafuje G&tovni Dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku
2 aini Dokumentdciu tykajicu sa Projektu v silade so zikonom o tétovnictve nie viak kratie
ako je lehota uvedena v &lanku 17, VZP,

5. Na Gcely certifikaénej kontroly je Prijimatel’ povinny na poziadanie predlozif’ Certifikaénému
organu nim uréené (cétovné zaznamy alebo evidenciu podfa odseku 2 tohto ¢lanku VZP
v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie G¢tovné zdznamy alebo evidenciu
podla odseku 2 tohto &lanku VZP v technickej forme podfa § 31 ods. 2 pism. b) zikona
o Gi¢tovnictve. Tito povinnost’ ma Prijimatel’ po dobu, potas ktorej je povinny podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP viest' a uchovavat’ iié¢tovaii Dokumentéciu, evidenciu alebo int Dokumentaciu
podla ¢lanku 17 VZP.

6. V savislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 58 nariadenia Rady (ES)
¢.1083/2006, Poskytovatel' dohodne s Prijimatelom spbsob monitorovania C'ist)'rch prijmov
z projektu podla ¢lanku 55 nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006 a vedenie zaznamov u Prijimatel’a,
ato na ucely zdokladovania a preukdzania skutotnosti tykajicich sa Cistého prijmu z projektu
uvedenych v naslednych Monitorovacich spravach.

Clinok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu s najmi:

a)  Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar néslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

¢) Najvyssi kontrolny trad SR, prislusnd Spréva finan¢nej kontroly, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d) Orgin auditu, jeho spolupracujiice orgény a nimi poverené osoby,

*Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona o Gttovnictve
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e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditoroy,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v silade s prisludnymi pravnymi
predpismi SR a EU,

Prijimatel’ sa zaviizuje, Z¢ umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zdkona o pomoci
a podpore a zikona o finan¢nej kontrole a vaitornom audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ je po¢as vykonu kontroly/auditu povinny najmii preukézat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrzanic podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnej legislativy.

Prijimatel’ je povinny zabezpetit' pritomnost’ osdb zodpovednych za Realizéciu aktivit Projektu,
vytvorit' primerané podmienky na Riadne a V&asné vykonanic kontroly/auditu a zdrat' sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

. Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mdzu vykonat' kontrolwaudit u Prijimatela
kedykol'vek od platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP az do 31. augusta 2020. Uvedena doba sa
predizi v pripade. ak nastani skutolnosti uvedené v élanku 90 Nariadenia 1083 o &as trvania
tychto skutolnosti. Zacatie kontroly oprivnenou osobou spdsobi preruSenie plynutia lehot
uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatelovi na vyplatenie
prispevku (zalatim kontroly sa rozumie moment dorudenia ozndmenia o zalati kontroly
Prijimatelovi). Ustanovenic uvedené v predchadzajicej vete sa nevzfahuje na vykon
administrativnej kontroly, pokial Zmluva o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to neplati ak
Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zikonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatefom.

. Osoby opravnené na vykon kommiy/auditu s(t opravnené najmi:

) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do
inych priestoroy Prijimatela, ak to savisi s predmetom kontroly/auditu ak je to nevyhnutné
na vykon Kontroly/auditu,

b) pozadovat' od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zéznamy dat na pamétovych
médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu
aostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre
vykon kontroly/auditu a d'alSie doklady stvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek
oprivnenych 0sob na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatela originaly dokladov, zaznamy dit na pamitovych
médidch prostriedkov vypottovej techniky, ich vypisy a ostatné informécie, ktorych vydanie
nie je vSeobecne zaviiznym pravnym predpisom zakdzané a ktoré si potrebné na
zabezpetenie dokazov, vritane inych materidlov nevyhnutnych na d'alSie Gkony suvisiace
s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat od Prijimatela prepracovanie opatreni na ndpravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom a na odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnend osoba odévodnene
predpokladd vzhladom na zdvaZnost' nedostatkov zistenych kontrolowauditom, Ze tieto
opatrenia budi neacinng, a predlozenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej
opravnenou osobou,

e) oboznamovat'sa s adajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,
f)  vyhotovovat’ képie udajov a dokladoy. ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel' je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolowauditom
vzmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu.  Prijimatel' je ziroved povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu pisomni spravu o splneni opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov
Bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstréneni pricin ich vzniku,
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Clinok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

L.

10.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia siivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
si pre svoju zdviiznost' vyZaduje pisomnd formu, Zmluyné strany sa d'alej dohodli pouzivat' ako
podporny spdsob k pisomnej komunikécii stcasne aj portdl ITMS. Podmienky a spdsob
komunikdcie zmluvnych stran prostrednictvom portalu ITMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel’
Je oprivneny uréit’ prechodné obdobie potas ktorého komunikicia prostrednictvom ITMS
prebiehat’ nebude,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutoéfiovat prostrednictvom
doporuceného dorucovania zasielok. V pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo,
ak tak urtil Poskytovatel, je pisomna forma zachovana, ak Je vykonané prostrednictvom
elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany dorucuji svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedeni v zahlavi
zmluvy, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak tak uréil Poskytovatefl', Zmluvné strany
sa zaviizujli vzajomne pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budi
v rimci tejto formy komunikécie zavizne pouzivat.

V pripade, ak sa nepodari doruit’ zasielku adrestovi (druhej Zmluvnej strane), bude sa zasielka
povazovat' za doruc¢eni v silade ¢lankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvna strana
neprevezme zisielku zasieland postou doporu¢ene ani pocas doby uloZenia na poste, den uplynutia
odbernej ((iloznej) lehoty sa bude povazovat’ za def dorucenia zasielky, aj ked' sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial' nemozno zasielku dorudit adresatovi a zisielka nebola
uloZend na poste, zasielka sa povazuje za dorufenti diiom Jjej vratenia odosielatel'ovi. Ak
Prijimatel’ bezddvodne odoprie pisomnost prijat, je dorucend diom, ked Jjej prijatie Prijimatel’
odoprel, na tito skutoénost’ Poskytovatel' tymto sposobom Prijimatel'a upozoriuje a Prijimatel’ ju
berie na vedomie. V pripade elektronickej formy komunikacie alebo v pripade pouzivania faxu sa
pisomnost' povazuje za dorucent, v silade ¢lankom 4 bod 4.2 zmluvy momentom, kedy bude
elektronickd sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktord je
adresitom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosiclatefom pride potvrdenie
o ispesnom doruceni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strana, ktord Je adresdtom potvrdi
prevzatie zésielky v elektronickej schranke,

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob doru¢ovania pisomnych zasiclok
doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatefovi je mozné
v¥luéne v aradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schrinky na Gicely pisomnej komunikécie
Zmluvnych stran,

Zmluyné strany sa zaviizuji, Ze vzajomnd komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Pre potitanie lehét plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapolitava def, ked' doslo k skutoénosti
uréujicej zadiatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa kontia uplynutim toho dia, ktory sa
svojim oznaCenim, pomenovanim alebo ¢islom zhoduje s diom, na ktory pripada udalost,
od ktorej sa lehota zadina, a ak nie je takyto den v poslednom mesiaci, pripadne posledny dea
lehoty na posledny def mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je
poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujici pracovny dei,

Lehota je zachovand, ak sa posledny de lehoty podanie odovzda orgénu, ktory ma povinnost' ho
dorucit' alebo sa odosle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel' vyZaduje, Prijimatel’ mé
povinnost’ dorugit’ takito pisomnost' do S dni aj prostrednictvom postovej prepravy.
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Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Ooravnenvmi vvdavkami sit vetkv vwwdavkv. ktoré sii nevvhnutné na Realizacin aktivit Praiektn



5.

b) Vrdmei platobnych podmienok uvedenych v Dokumenticii verejného obstaravania musi
byt definovand moZnost’ wvyuzitia Preddavkovych platieb medzi Prijimatel'om
a Dodévatefom a tito musi byt zahrmutd v zmluve uzavretej medzi Prijimatel'om
a Dodavatefom. Moznost’ poskytovania Preddavkovych platieb musi byt siéast'ou povodnej
zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Dodavatelom, ktord bola vysledkom verejného
obstardvania. Dodatok k pévodnej zmluve s Dodivatelom za Gdelom tpravy platobnych
podmienok a doplnenia moZnosti vyuZitia Preddavkovych platieb nebude akceptovany.

Prijimatel' je povinny predklozit Ziéctovanie preddavkovej platby a Dopliujuce Gdaje
k peukizaniu dodania predmetu plnenia na osobimom formulari spolu s d'alSimi relevantnymi
povinnymi prilohami. NaleZitosti formulira arelevantné prilohy definuje  Poskytovatel
v osobitnom Pravnom dokumente.

Pripadny preplatok vzniknuty zo Zittovania preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit’
Poskytovatelovi najneskér spolu s predlozenim Dopliujicich Gdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia a to na ziklade oznamenia o vysporiadani finantnych vzt'ahov. Vysporiadanie
identifikovanych Nezrovnalosti z Preddavkovych platieb nie je tymto bodom dotknuté.

Pripadny nedoplatok vzniknuty zo Zic¢tovania preddavkovej platby nie je mozné povaZovat' za
Opréavneny vydavok a Prijimatel’ znasa v plnej miere vydavky vzniknuté z nedoplatku.

Clinok 15 UCTY PRIJIMATELA

ra

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
ulet (d'alej len ,Gcet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje uhradu Opravnenych
vydavkov z u¢tu Prijimatel'a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu (vritane predéislia
vo formite IBAN) je uvedené v zahlavi zmluvy pri identifikacii Prijimatela.

Prijimatel je povinny udrziavat' et Prijimatela otvoreny anesmie ho zrusit' az do prijatia
ziveretnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Uéty otvorené
Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia Gi‘tu pre prijem NFP v komertnej
banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za hradu vietkych nikladov spojenych s realizéciou
platieb na a z tohto Gétu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty (ver na financovanie Projektu, zmena étu Prijimatel'a je mozna az
po pisomnom sihlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sihlas banky podfa predchadzajicej
vety musi Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijimatel realizovat' (thradu Opravnenych vvdavkoy
8j z inych U¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie G&tu Prijimatela
uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatefovi
finan¢ni identifikdciu takychto Gétov.

V pripade vyuZitia systému refundicie si vynosy vzniknuté na Gcte Prijimatel'a prijmom
Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky si
urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako G¢et Prijimatel'a osobitny et na Projekt. Prijimatel
Je povinny vynosy z tohto G&tu vysporiadat’ podl'a &lanku 10 tychto VZP,

Clinok 16 PLATBY

1. Poskytovatel' zabezpeti poskytnutic NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj .platba*) systémom
predfinancovania a/alebo systémom refunddcie. V ramci systému predfinancovania sa
poskytuju platby na Opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom prediozenych
a neuhradenych Uttovnych dokladoy Dodévatelov Projektu. V ramci systému refundicie sa
poskytuju platby na ziklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela.
V ramei systému refundacie Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskor
z vlastnych zdrojov.
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2. Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu predlozenej
Prijimatelom v EUR v elektronickej forme prostrednictvom verejnej ¢asti ITMS
a v pisomnej forme na preddefinovanom formulari. Instrukcie k vyplneniu iiadosti o platbu
a povinnych prilohach k Ziadosti o platbu st dostupné na webovom sidle Poskytovatel'a,
Ziadost’ o platbu musi byt' v silade s rozpottom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje v dvoch
origindloch, pritom jeden origindl zostiva u Prijimatela adruby origindl Prijimatel
predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel v ramci formuléra Ziadosti o platbu uvedie
ndrokovani sumu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

3.  Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel aj neuhradené Utovné doklady
Dodévatefov Projektu, Uttovné doklady Dodévatelov Projektu predklada Prijimatel
v lehote splatnosti zéviizku voéi Dodavatelovi Projektu minimilne v jednom rovnopise
orgindlu alebo kopii (képiu musi byt' overend pediatkou a podpisom $tatutirneho orginu
Prijimatela). Jeden original Uttovnych dokladov od Dodévatel'a Projektu si ponechava
Prijimatel”.

4. Prijimatel' je povinny uhradit Dodavatelom Projektu Uttovné doklady suvisiace
s Realizaciou aktivit Projektu do 4 dni od pripisania prislusnej platby na tdet Prijimatel'a.

5. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd jej
v¥Sku zictovat, ato do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatefa.
Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (zi&tovanie
predfinancovania) spolu s vypisom zuftu (original alebo képiu overeni pediatkou
a podpisom Statutimeho orgénu Prijimatel'a) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z (étu
(origindl alebo képiu overent peciatkou a podpisom Statutirneho orginu Prijimatela)
potvrdzujlci skuto¢né uhradenie Uttovnych dokladov Dodavatelovi Projektu.

6. Kjednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moéze Prijimatel’ predlozit
Poskytovatefovi len jednu Ziadost' o platbu (ziiétovanie predfinancovania). Nezictovany
rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny vritit Poskytovatelovi a predloZit' mu
formular Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov,

7. Systém predfinancovania sa tymto spdsobom méze realizovat’ az do dosiahnutia 100 %

aktudlnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu,
Refundacia

8. Vramci systému refundacie predklada Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne
Jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankového Gétu (original alebo kopiu overent pediatkou a podpisom
Statutirneho organu Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu, Poskytovatel' je oprivneny vyziadat' od Prijimatela aj vy$8i pocet prislusnych
dokladov. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechiva Prijimatel’. V pripade predlozenia képie Uétovnych dokladov, musi
byt' képia overend petiatkou a podpisom Statutirneho orgénu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

9. Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme predfinancovania
iba v pripade, ak poda Uplnd a sprévnu Ziadost' o platbu, ato aZ v momente schvalenia
Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu systémom refundscie
vznikne Prijimatelovi nirok na vyplatenie prisludnej platby v pripade predlozenia Gplnej
asprivnej Ziadosti oplatbu az vmomente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orginom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne o Opravnenosti vydavkov Projektu.

10 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat' vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost” adajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
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1.

14,

15.

V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych adajov uvedenych v Ziadosti
0 platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31
zikona o rozpottovych pravididch verejnej sprévy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Projektu podla § 24b a nasl. zakona o pomoci
a podpore, ¢linok 60 Nariadenia 1083 a ¢lanok 13 Nariadenia 1828. Kontrola projektu
zahfita administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei
kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost’
a sprivnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych Gdajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

Vramei kontroly vecnej sprivnosti je Poskytovatel' povinny overovat' redlnost’,
oprivnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanic sa narokovanych vydavkov,
Poskytovatel je taktiez povinny overit!, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu zodpoveda
udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ¢i tito suma ziroveii zodpoveda rozpoétu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ idajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pricach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sudet
Jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom Uétovnom
doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (VO, ochrana Zivotného
prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita atd’). V pripade potreby vykond Poskytovatel’
kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP, V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne potas
vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu si pozastavené.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do tasu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prisluind sumu. Ak Prijimatefovi
vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeti vyplatenie NFP, resp. jeho Casti
na ucet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa
potita odo dna, kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢ena Ziadost' o platbu spolu s poZzadovanymi
dokumentmi, resp. odo dia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliujice podklady do
Ziadosti o platbu podl'a ods. 11 tohto ¢lanku VZP.

Den pripisania platby na {i¢et Prijimatela sa povazuje za dent ¢erpania NFP, resp. jeho casti,
Za defi zh¢tovania predfinancovania sa povazuje ded zaslania Ziadosti o platbu (ziiétovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel' uhridza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné Uttovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene su
Poskytovatefom preplacané formou refundicie v EUR, resp. na ich dhradu je mozné pouzit’
prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pedaznych prostriedkov v cudzej
mene z Gltu zriadeného Prijimatelom v EUR na Géet Dodavatela Projektu zriadeného
vcudzej mene) alebo kurzom Europskej centralnej banky (pri prevode pefaZnych
prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na acet
Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkoy
z ity zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pri¢om
ultovny rozdiel v Gétovnictve Prijimatela medzi sumou v det zaidtovania zaviizku vodi
Dodévatefovi Projektu a sumou v ded Uhrady ziviizku Dodévatelovi Projektu je
povazovany za Opravneny vydavok.

Poskytovatel' je oprdvneny zvysit' alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky | EUR v ramci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Funkciu ziveregnej Ziadosti o platbu moze plnit’:

a) Ziadost' o platbu - zi¢tovanie predfinancovania, alebo
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by Ziadost o platbu - refundacia.

Osobitné ustanovenia

18.

19.

22.

24,

Na Gcely tejto Zmluvy sa za iihradu Uttovnych dokladov Dodévatel'ovi mdZe povazovat' aj:

¢) dhrada Uttovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postupil
pohladavku voéi Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 - 530 zikona ¢. 40/1964
Zb. Obtiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ,.Obtiansky zékonnik"),

d) Ghrada zdloznému veritelovi na zéklade vykonu zilozného prava na pohladdvku
Dodavatel'a vo¢i Prijimatelovi v silade s § 151a - 151me Obéianskeho zékonnika,

e) uhrada oprivnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia voti Dodédvatel'ovi v zmysle
vieobecne ziviiznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

f) zapotitanie danového nedoplatku Dodavatel'a s pohl'adédvkou vodi Prijimatelovi ($tatnej
rozpoétovej organizicii) v silade s § 87 zakona ¢&. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafovy
poriadok) a 0 zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej
aj , danovy poriadok*),

g) zapotitanie pohl'adavok Dodivatela a Prijimatel’a v silade s § 580 - 581 Obcianskeho
zikonnika, resp. § 358 — 364 zikona & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov (d'alej aj .,.Obchodny zikonnik™),

V pripade, Zze Dodavatel' postipil pohladivku vo&i Prijimatelovi tretej osobe v silade
s § 524 - 530 Obcianskeho zikonnika, Prijimatel’ v ramei Dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujice postipenie pohfadivky Dodavatela na postupnika a vypis
z iétu (origindl alebo kopiu overeni peciatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutérneho
organu prijimatel'a) potvrdzujici skutoéné uhradenie Uétovnych dokladov postupnikovi.

V pripade uhrady zaviizku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zéloZzného priva na
pohfadévku Dodavatel'a vodi Prijimatelovi v silade s § 15la — 151me Obéianskeho
zdkonnika Prijimatel' v ramei Dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujice vznik zéloZného prava a vypis z iétu (origindl alebo kopiu overeni peciatkou,
ak fou disponuje a podpisom Statutirneho orginu Prijimatela) potvrdzujici skutodné
uhradenie Uétovn)'/ch dokladov zéloznému veritel'ovi.

V pripade thrady zaviizku Prijimatela opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia
voti Dodavatel'ovi v zmysle vieobecne zaviiznych pravnych predpisov Slovenskej republiky
Prijimatel' v rimei Dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice vykon
rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie) a vypis z Gétu (original alebo
Kopiu overeni pe¢iatkou, ak nou disponuje a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatela)
potvrdzujici skutoéné uhradenic Uttovnych dokladov oprivnenej osobe zvykonu
rozhodnutia,

V pripade zapogitania danového nedoplatku Dodavatela s pohfadivkou vogi Prijimatelovi
(Stdtnej rozpotovej organizicii) podla § 87 dafového poriadku, Prijimatel v ramci
Dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapotitanie dafiového
nedoplatku(najmi potvrdenie Finanéného riaditel'stva SR o zapogitani).

V pripade zapogitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsilade s § 580 -
581 Obcianskeho zékonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci
Dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapo&itanie pohfadavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikécii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostali do rozporu so vieobecne platnymi prévnymi predpismi
(napr. so zikonom o rozpoétovych pravidlich verejnej sprivy aozmene a doplneni
nicktorych zikonov v zneni neskorsich predpisov a pod.). Ustanovenia tohto &lanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohl'adévku na vyplatenie NFP alebo jeho &asti podfa ¢lanku 7
ods. 2 tychto VZP.
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